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Kjell E. G. Sdderberg in memoriam

Tidigare kanslichefen vid ddvarande Lararhdgskolan i Stock-
holm, Kjell E. G. Séderberg, har avlidit vid 88 ars &lder. Soder-
berg foddes 1923 i Ornskdldsvik dér fadern var tulltjinsteman.
1944 tog han studenten i Hudiksvall. Till en bdrjan gick han ifa-
derns fotspar och arbetade drygt tio 4&r som kammarskrivare
vid tullkammaren i Stockholm. Efter jur. kand.- och fil. mag.-ex-
amen vid Stockholms hdgskola tjdnstgjorde han en tid som folk-
hogskollirare i Asa och Forsa. 1965 utnimndes han till byradi-
rektor vid Lararhogskolan i Stockholm. Fran 1978 och fram till
pensioneringen var han sedan kanslichef dar.

Kjell E. G. Séderberg hade sina rotter pa Ulvon i den énger-
manldndska skdrgdrden déar hans forfader bott sedan 1500-
talets mitt. Under sina semestrar och permanent efter pensio-
neringen bodde han sjdlv pd Ulvon. Nu kommer han att fa
vila pd Ulvons vackra kyrkogard bland sina bortgdngna
sliktingar, som han s& fortjanstfullt lyft fram ur arkivens
gommor.

Efter inledande genealogiska studier kring den egna sldk-
ten vidgades Sdderbergs lokalhistoriska perspektiv och avsat-
te 1978 skriften Lotsarna pa Ulvon (275 s.). Hans huvudarbete
Ulvéhamn - tva bilder ur ett fiskeliges historia (240 s.) utkom
1995. Det ar ett lokalhistoriskt arbete av hdg klass, som har
tva tyngdpunkter: fjarrfiskarnas, fraimst giavlefiskarnas, rekry-
tering och villkor och en intensivstudie av forhallandena i
Ulvohamn 1905. Biagge bockerna bygger pa omfattande mate-
rialgenomgéngar och forenar pa ett lyckosamt sétt etnologi,
genealogi och historia. De dr ocksa utférda med en i lokalhis-
toriska sammanhang mindre vanlig teoretisk medvetenhet.

Kjell E. G. Soderbergs vilja och forméga att gora sin fram-
stillning tillgdnglig for den historiskt intresserade allmén-
heten resulterade i att han 1996 tilldelades Johan Nordlan-
der-séllskapets pris for framstdende norrldndsk kulturforsk-
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ning. 2005 kreerades han till doctor honoris causa vid Huma-
nistiska fakulteten, Umed universitet.

Med sin kirlek till den norrldndska hdvden, sin kélltrohet,
sin sdkra analytiska blick och sin goda sprikbehandling fram-
star Kjell E. G. S6derberg som ett foredome for oss alla.

Lars-Géran Tedebrand

Se dven Soderbergs artikel "Gustaf och Mentor - tva votivskepp
pa Ulvon" i Oknytt 3-4, 2003, s. 61-73.



TOM ERICSSON
"Trakarlar"

Norrlandsk trdvaruindustri och Frankrike
fore forsta varldskriget

Inledning

En av de mest framtridande svenska emigrantgrupperna i Pa-
ris under 1800-talets sista artionden och fram till forsta varlds-
krigets utbrott var migranter med anknytning till de svenska
basnédringarna, skogen och malmen. [olika sammanhang moter
man iskilda historiska kdllmaterial framfor allt den centrala roll
svensk trdvaruindustri spelade under denna period.1Frankrike
var vid sidan av England det storsta exportlandet for svenska
trdvaror i Europa under hela 1800-talets andra hédlft. Mellan
aren 1869 och 1874 blomstrade trivaruhandeln for svensktvid-
kommande, da virkespriserna i Frankrike steg med ndrmare 50
procent, men dérefter intridde en lang period av fallande triva-
rupriser fram till 1895. Men likvil fortsatte efterfragan i Frankri-
ke pa svenska trdvaror att vara stor. Fransménnens behov av
svenska trdvaror horde samman med den mycket expansiva
byggnadsverksamheten i Paris och i de nordfranska industri-
omradena. For fransménnen var det billigare att importera vir-
ke fran Sverige till hamnarna vid den Engelska kanalen, och se-
dan frakta virketlandvégen, &n att frakta den inhemska rdvaran
fran skogarna i s6dra Frankrike. Dessutom var kvaliteten pa
den svenska skogsrdvaran bédttre 4n den franska.

Redan under 1840-talet hade fransmannen Jean-Baptiste
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Trystran grundat en trdvarufirma i Dunkerque, ddr hamnen
kom att bli en av de viktigaste importhamnarna for trivaror
frdn bl.a. Sverige.2 Under perioden 1875 till 1900 har man be-
riknat att ungefdr halva den franska importen av plankor,
battens (klenare plankor, min anm.) och bridder kom frdn Sve-
rige.3 Ser man till hela den svenska exporten till Frankrike var
det ett mycket begrdnsat antal varor som tillsammans stod for
nistan all export. Fram till ar 1887 var det trdvaror, tackjirn,
stal och havre. Efter 1887 upphdrde havreexporten fran Sveri-
ge till Frankrike ndstan helt och i stillet tillkom pappersmas-
sa, som tillvixte mycket starkt.4

Ett betydande antal av de svenskar som bosatte sig i Paris
mellan 1870 och sekelskiftet 1900 var personer som foretrddde
olika foretag inom den norrldndska trdvaruindustrin eller
som sjéilva startade foretag som importerade norrlindska tra-
varor till Frankrike. De svenska affairsmédnnens nérvaro i Paris
uppmirksammades i ménga skilda sammanhang. Strax efter
sin ankomst till den svenska forsamlingen i Paris ar 1887
skrev forsamlingens pastor Johan Hemberg en redogorelse, i
vilken han beskrev vilka svenskar det var som hade bosatt sig
i den franska huvudstaden.51 den beskrev han féorsamlingens
sociala sammanséttning i foljande ordalag:

Hantverkarna dominerar, tatt foljda av tjanare. Handels-
bitrdden, affirsmén, agenter, studenter och artister bil-
dar en mellangrupp, medan kypare, dambetsméan, gym-
naster och litteratdrer kommer i mindre antal.6

Vid ungefdr samma tidpunkt som Hemberg beskrev for-
samlingsmedlemmarnas yrken och samhéllsstédllning var Erik
Sjostedt i Paris. Han hade flyttat dit ar 1888, for att bland an-
nat bevaka den kommande véarldsutstdllningen aret déarpa, i
sin egenskap av Dagens Nyheters Pariskorrespondent.7 I bo-
ken Sverige kring Eiffeltornet, som utkom ar 1889, later han en
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svensk bosatt i Paris komma till tals och forklara vilka sven-
skar det var som bodde ddr. Denne f6r oss okdnde svensk,
som citeras, var betydligt mer kategorisk d4n prosten Hemberg
och sannolikt inte heller lika val fértrogen med de faktiska
féorhdallandena, ndr han sade att "i kolonien trdffas blott tre
sorters folk, trikarlar, mélare och sjukgymnaster".8 Med tra-
karlar avsdg denna person med stdrsta sannolikhet svenskar
som arbetade inom olika yrken med anknytning till den
svenska trdvarubranschen och med maélare menade han
konstnérer.

Den bild som Hemberg gav av den sociala sammansétt-
ningen liknar mycket den bild som motte Hembergs eftertri-
dare, Nathan Sdderblom, den kommande &rkebiskopen. So6-
derblom kom till Paris ar 1894 och "I den forsamling som
motte Soderblom bildade hantverkarna fortfarande ett kraf-
tigt inslag [...]. En vixande grupp var kopménnen, som sélde
svenskt trd och jarn. Dértill kom sjukgymnaster, massorer,
studenter och hembitrdden", sdger Bertil Stromberg i en arti-
kel om Sdderbloms tid som pastor i Paris.9 Det sistndmnda ut-
talandet ligger mycket ndra Nathan Séderbloms hustru An-
nas beskrivning av den svenska forsamlingens medlemmar,
nir hon sade att "Forsamlingen, som bestod av mycket olika
kategorier av méanniskor, fanns spridd dver hela det stora Pa-
ris", och hon hade sarskilt fastnat for en bestimd grupp av
maianniskor: "Ddr fanns en kdpmannaklass, som sédlde vart
jarn och vart trd i olika forddlingsstadier."10 Genom att syste-
matisk folja inflyttningen till Paris via den svenska for-
samlingens i Paris husforhdrslingder och ministerialbocker
kan vi fa en inblick i vilka det var som foretrddde den norr-
landska, sdrskilt den véisternorrldndska trdvaruindustrin, i
Frankrike.
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En norrlindsk entreprenor

En av de forsta svenska emigranterna som framtrader i den
svenska forsamlingens kyrkbocker i Paris och den som vi har
mest kunskap om var Carl Gustaf Nordling. Han var far till den
senare mycket berdomde Raoul Nordling.1l Den 6 juni 1880
skrevs den da 27-arige bokhallaren Carl Gustaf Nordling in i
den svenska forsamlingen i Paris. Men det dr alldeles uppenbart
att Nordling hade varit en ldngre tid i Paris, eftersom han vid in-
skrivningstillfallet redan var gift i Frankrike sedan ndrmare tva
armed en fransyska, Jeanne Scapre, som tillhdrde den reformer-
ta franska kyrkan. Hon var enligt husforhorsldngden f6dd i Pa-
ris 1855 och tva yngre &n sin make. De hade vid inskrivningstill-
fallet ocksd en son, Karl Erik, som var f6dd i december 1879.
Han var fodd i Paris och hade registrerats i den svenska for-
samlingens fodelse- och dopbok.12 Nordlings dktenskap med
Jeanne Scapre hade ingétts infér borgmaéstaren i det 17:¢ arron-
dissementet den 6 augusti 1878.1vigselakten framgér att Jeanne
Scarpe saknade yrke vid denna tidpunkt. Aven Nordling an-
tecknades utan angivande av yrke, dd man ivigselakten skrivit
"sans profession".

Ett flertal vittnen nédrvarade vid vigselakten. Dér fanns den
svenske vicekonsuln Bengt Ullman, ldkaren och riddaren av
Hederslegionen, Gaétan Guido, som bodde i Paris, rentieren
Julien Dumas, som var frdn departementet Loiret, den ameri-
kanske pastorn Charles Ropes fran Ellsworth i Maine, USA
och brudens mor Ernestine Scapre.13 Hur Nordling hade lart
kédnna dessa personer vet vi inte, med undantag av brudens
mor och Ullman. Det var i Ullmans foretag, Société B.C. Ull-
man et Cie, han arbetade en tid. Ullman var sedan 1877 vice-
konsul i Paris och foretaget verkade inom trdvarubranschen
(commission en bois du Nord).14 Men innan jag gar in pa
Nordlings verksamhet under aren i Paris skall ndgot sdgas om
hans bakgrund.
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Nordling var en av fa svenska invandrare i Paris vid denna
tidpunkt som hade sitt ursprung i en ort i norra Sverige. Carl
Gustaf Nordling var fodd ar 1853 i Stigsjo forsamling i Vister-
norrlands lan, dar hans far var tillférordnad pastor ndr sonen
foddes. Hans mor hette Hedvig Sophia Catarina. Hon var
dotter till en ldroverkslektor i Hérndsand, Nils Magnus
Berlin. Det var alldeles tydligt att Carl Gustafs familj horde
hemma i en hogrestdndsmiljo i1 det norrldndska lokalsamhal-
let eller som det framstéilldes i stiftets herdaminne angéende
hans fars umgénge: "Under en lang tid verkande i stiftsstaden
deltog han [Carl Gustafs far, min anmirkning] i umgéinget
med samhillets bemérkta personligheter [..]. Nér Carl
Gustaf foddes var dopvittnena néra sldktingar, som mor-
broderna, professorn i farmakologi vid Lunds universitet,
Nils Berlin och magister Henrik Berlin samt artillerikaptenen
Carl Israel Panchéen. Den sistndmnde var gift med Carl
Gustafs moster. Andra vittnen var demoiselle Agata Rydqvist
och kyrkoherdedottern, demoiselle Ida Lofstedt fran Harno-
sand.16

Under Carl Gustaf Nordlings ungdomsar var han tvungen
att flytta ett flertal gdnger, som en foljd av att fadern fick nya
kyrkliga befattningar i olika forsamlingar i Visternorrlands
lan. Efter att fadern hade verkat som vice pastor och sederme-
ra ordinarie pastor i1 Stigsj0 forsamling flyttade familjen till
Héarnosand. Dér hade fadern utndmnts till domkyrkokommi-
nister ar 1863. Vistelsen i Harndsand varade i sex ar innan fa-
miljen flyttade ytterligare en gang. Nu bar det ivdg till Nju-
runda. Fadern hade fatt en ny tjdnst som kyrkoherde i
forsamlingen.17 I husforhorslangden star Carl Gustaf anteck-
nad som studerande, men i samband med att han flyttade till
Paris har man i utflyttningsldngden angett att hans yrke var
sekreterare.18 Nordling hade efter studier i Uppsala arbetat en
kortare tid pa Skonviks sdgverk och p& kontor i Sundsvall.19
Det var sannolikt ddr han hade fétt sina forsta insikter om
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svensk trdvaruindustri. Vid samma tidpunkt som Nordling
flyttade till Paris angavs att hans yngre syster Karin ocksé
flyttade till Paris. Hon hade i nédra anslutning till att hon flyt-
tade gift sig med en professor, Edward Long, som var frdn
Storbritannien.20

De olika datum som anges i de skilda historiska kédllorna
om utflyttningen till Paris gor att det rdder en viss osdkerhet
om ndr den verkliga utflyttningen 4dgde rum.2l Sannolikt
var det sa att Carl Gustaf Nordling reste till Paris ldngt tidiga-
re 4n vad som angavs, vilket styrks av det dktenskap han in-
gick i augusti 1878, men att de kyrkliga myndigheterna i Sve-
rige drojde med att bekrdfta utvandringen till den dag da
Nordling bestimt sig for att emigrera definitivt. Till detta
kommer anteckningen i den svenska forsamlingens i Paris
husférhorslangd, dar det sdgs om Nordling, att han var "ut-
skrifjven] frdn Njurunda 30/10 74". Till detta kommer ocksa
att han inte finns upptagen i folkrdkningen i Sverige for ar
1880.22

I Paris bosatte sig Nordling och hans familj i en fastighet
vid rue de TArc de Triomphe, ndrmare bestimt nummer 11,
som var beldgen strax norr om Triumfbagen i det 17:e arron-
dissementet. Senare flyttade familjen till en ort vdster om Pa-
ris, Neuilly sur Seine. Nir denna flyttning dgde rum gar inte
med sdkerhet att faststdlla. Nordlings forsta anstdllning var i
en svensk trdvarufirma som &dgdes av den tidigare ndmnde
Bengt Ullman och vars fullstindiga namn var Société B.C.
Ullman et Cie. I en fransk kélla, Archives commerciales de la
France, sdgs att foretaget dgnade sig 4t "commission en bois
du Nord", dvs. de salde trdvaror fran Norden.23 Efter att ha
varit anstédlld i foretaget nagra ar tog Nordling sjilv over fore-
taget, efter att Ullman avlidit i oktober ar 1889.24 Foretaget
kom sedermera att upplosas ar 1893.25 1 det sammanhanget
bytte foretaget namn till Gustaf Nordling et fils. Under aren i
Paris utvidgade Nordling stindigt sina affarsaktiviteter och
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han grundade cellulosafirman Société Générale des Pates a
Papier Nordling, Marcie et Cie.

Nordling representerade i ménga ar genom sin firma de an-
germanldndska trdvaruindustrierna i Stromnés, Ramvik och
Graningeverken pa den franska marknaden.26 Strax fore for-
sta vérldskrigets utbrott startade han en helt ny affarsverk-
samhet ndr han tillsammans med ndgra bankmén grundade
bankirfirman Banque de Paris et Suéde tillsammans med
bankdirektdrerna Axel Hallin och Gunnar Schéonmeyr 27

Carl Gustaf Nordling spelade ocksd en framtradande roll i
Paris i relationerna mellan de franska importdrerna av sven-
ska trdvaror och den Svenska Sdgverks- och Tridvaruexport-
foreningen (ar 1906 &ndrat till Svenska Trévaruexportfor-
eningen). Den hade bildats &r 1875. Nordlings gedigna sprak-
kunskaper och erfarenheter av franska forhdllanden skapade
mycket goda forutsdttningar i kontakterna med den franska
importféreningen, Syndicat des importateurs frangais de bois
du Nord des ports frangais, och han deltog aktivt i deras sam-
mantrdden nir det var frigor som var sarskilt svarbeméstrade
i de fransk-svenska relationerna, som t.ex. frigor om dndring-
ar i kontrakt.28

Vid sidan av sina affarsverksamheter fick Nordling ocksa
ett mer officiellt uppdrag nér han ar 1896 blev utndmnd till
svensk konsul och sedermera generalkonsul i Paris. Men re-
dan ar 1884, nédr en av ddttrarna foddes, hade Nordling borjat
arbeta pa det svenska konsulatet. I fodelseboken star det an-
tecknat att han dr konsulatssekreterare. Vid dopen av de tidi-
gare barnen var hans titel bokhallare. Frdn ar 1887 star han
antecknad som vicekonsul i forsamlingens fodelsebok.29 Un-
der aren i Paris kom Nordlings familj att vixa. Sammanlagt
fick makarna Nordling sju barn, fyra flickor och tre pojkar un-
der aren 1879 till 1893.30 I samband med att Nordling ut-
ndmndes till generalkonsul 1896 skrevs han och hans familj ut
ur forsamlingen i Paris och i stédllet inskrevs de i Storkyrkofor-
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samlingen i Stockholm i det s.k. Diplomathéftet.31 Det innebar
dock inte att Nordling flyttade tillbaka till Sverige, utan det &r
sannolikt sa att det var vid detta tillfdlle som han flyttade fran
sin tidigare Parisadress till Neuilly-sur-Seine.

Nordling var inte den ende som aktivt bidrog till att starka
relationerna mellan de svenska exportdrerna av norrlindska
trivaror och de franska importdrerna. Néar den svenska Ség-
verks- och Tridvaruexportforeningen grundades ar 1875 inrit-
tades en sdrskild expertinstitution, vars uppgift var att bista
importdrerna av travaror fran Sverige. Den forst anstédllde var
dock inte svensk utan den norske grosshandlaren Johannes
Eyde, som frdn ar 1883 var inskriven i den svenska forsam-
lingen. Eyde var fodd i Bergen. Han hade fore sin ankomst till
Paris varit bosatt i Gent i Belgien.32 Han hade stora erfarenhe-
ter och kunskaper om den norska trdvaruindustrin, men han
hade ocksd gjort omfattande resor i Norrland for att ldra sig
mer om den svenska trdvaruindustrin. Diar hade han ocksa
knutit kontakter med svenska trdvaruexportdorer. Hans insat-
ser for den svenska trdvaruindustrin uppfattades av Séig-
verks- och Tridvaruexportféreningen som mycket virdefulla,
vilket framholls upprepade ganger i deras styrelseberittelser.
Eydes huvuduppgifter var, liksom senare Nordlings, att bista
importdrerna i Frankrike och Belgien nédr de framforde klago-
mal rorande enskilda laster av trdvaror frdn Sverige. Eyde in-
nehade denna anstdllning fram till ar 1888. Han flyttade se-
dan tillbaka till Sverige och bosatte sig pa Fard, som var hans
hustrus fodelseort.33

Hans eftertridare blev Ernst Albert Zetterlund, som upp-
rattholl samma anstdllning for Sédgverks- och Trdvaruexport-
foreningen fram till sin dod &r 1909. Hans arvode uppgick till
9000 francs per ar.34 Zetterlund var ursprungligen fran Stock-
holm, fédd i Hedvig Eleonora forsamling 1849. Zetterlund
kom till Paris ar 1888 ndrmast frdn Gévle, men inom ett ar
akte han tillbaka till Sverige och Sundsvall fér att aterigen
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aterkomma till Paris ar 1890.35

Under den korta tiden i Sundsvalldistriktet arbetade han
som kontorschef vid en av de dldsta d&ngsdgarna, Mons dng-
sdg 1 Skons forsamling, som hade grundats redan ar 1851 av
Friedrich Biinsow.36 Fran fransk sida var man uppenbarligen
mycket belaten med Zetterlunds insatser, eftersom han tillde-
lades den franska hederslegionen.37 Vid sidan av sin verk-
samhet 1 Frankrike arbetade Zetterlund ocksd med motsva-
rande fragor rorande trdvaruexport fran Sverige till andra
lainder, som Belgien, Spanien, Portugal och Storbritannien.38

En annan svensk som stod Nordling nédra var Carl Frén-
ckel.39 Franckel hade en lang erfarenhet av den svenska trédva-
rubranschen, dels som agent for Kramfors AB i Paris, dels
som egen foretagare.40 Frianckel kom ocksé att bilda ett bolag
tillsammans med Nordling, Sociét¢ Nordling-Franckel et Cie.
Foretaget var en foregangare till det tidigare ndmnda cellulo-
saforetaget som Nordling startade 1908.41

Annuaire-almanach du commerce ndmner ocksd négra
andra svenska foretagare i trdvarubranschen. Norrbottningen
Johan Christofer Norlin, som var f6dd i Lulea 1851, skrevs in i
den svenska forsamlingen i Paris 1887. Han hade utvandrat
frdn Kungsor i Viastmanland. I Paris grundade han forst en
travarufirma med en fransk partner. Firman hette Norlin, Far-
son et Cie. Den upplostes dock 1895.421 stéllet startade Norlin
en ny firma i sitt eget namn, som fick namnet C. Norlin et Cie,
som var inriktad pd savil trdvaror som jirn, "commission en
bois, fer". Startkapitalet uppgavs vara 30000 francs.43 Nagra
ar senare flyttade Norlin vidare till Hamburg. I Hamburg
skrevs han in i det svenska konsulatets nationalitetsmatrikel
den 6 februari 1899.44 1 Hamburg stannade Norlin nagra ar. I
nationalitetsmatrikeln sdgs ingenting om vad Norlin arbetade
med i Hamburg, men det gar vil att anta att han verkade
inom samma bransch. Dérefter atervidnde han till Paris 1903,
dé han é&ter skrevs in i den svenska foérsamlingen. Hans nya
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adress var rue de I'Abbé de 1'Epée i det femte arrondissemen-
tet, beldget pd den vinstra Seinstranden.45 Strax efter ater-
komsten till Paris aterupptog Norlin sin affarsverksamhet; en
verksamhet som fortsatte fram till hans dod 1911. I d6d- och
begravningsboken har priasten antecknat att Norlin befann sig
i Nizza vid dodstillfdllet och han begravdes dir.46

En ytterligare svensk med anknytning till norrldndsk triva-
ruindustri var Fredrik Adolf Noél. Han borjade sin karridr pa
kontoret pd Spridngsvikens angsdg i Kramfors. Han hade se-
dermera blivit deldgare i dngsdgen, sedan en av de tidigare
dgarna dragit sig ur. For Noél var dock deldgarskapet i Angsé-
gen ett stort misslyckande, dd sdgen gick i konkurs &r 1876,
varefter han flyttade till Stockholm &r 1877. I Stockholm ater-
tog han sin gamla yrkestitel, handelsbokhéllare, efter att han
under en kort tid som deldgare i Springsvikens dngsag hade
kallat sig grosshandlare. Efter ndgra ar i Stockholm upptog
Noél en ny karridr, ndr han utvandrade till Eondon i augusti
1881. Dir, liksom i Frankrike, fanns det goda utsikter att dra
nytta av de erfarenheter Noé&l hade fatt genom sitt arbete
inom svensk trivaruindustri. Aven Noéls namn férekommer i
historien om den Svenska Travaruexportforeningen, som ett
exempel pa olika utldindska finansidrer av den norrldndska
travaruindustrin, ndr han tillsammans med norrmannen Tho-
mas Thiis satsade pengar i Springsvikens angsag.47

Forsta gangen Noéls namn moter oss i den svenska forsam-
lingens dr i inflyttningsldngden ar 1896, dir det star antecknat
att han inflyttat frdin Fondon.48 Hans yrke var enligt samma
kélla, handlande. Noé&l och hans familj slog sig ned vid rue
Greffulhé i 8:e arrondissementet. Senare flyttade han till As-
niéres, nordvast om Paris, och i stidllet kom han att anvédnda
den tidigare ldgenheten som kontor till den nystartade fir-
man.49 Noéls affirsverksamhet i Paris kom nu att dgnas en
helt annan bransch dn tidigare. Enligt den redovisning som
finns i Annuaire-almanach du commerce ar 1900, som upptog
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olika néringsidkare i Paris, var han numera generalagent for
spisar (agent général des foyers).50

Sammanfattning

I den hédr uppsatsen har jag visat hur den norrldndska tri-
varuindustrin genom sin etablering i Frankrike under slutet av
1800-talet fick avsdttning for sina produkter. Frankrike var un-
der denna tid den nédst storsta marknaden for svenska trdvaror i
Europa efter Storbritannien. Det fanns ddrfor mycket goda skal
hos trdvaruexportdrerna i Sverige, dels enskilda féretag och
dels Ségverks- och Trivaruexportforeningen att bygga upp vél
fungerande exportkanaler. Det forefaller ockséd som om det var
mycket viktigt att de enskilda individerna hade forankring i
Norrland. Det var nddviandigtvis inte sé att de behdvde ha sina
rotter i Norrland, men det var vanligt att de under ndgon tid
hade arbetat i ett norrlandskt travaruforetag. Expansionen f6lj-
de tvé skilda monster. Dels var det svenskar som antingen grun-
dade egna foretag eller s& var de agenter for enskilda foretag
inom den norrldndska trdvaruindustrin. De erfarenheter och
kunskaper som dessa "trikarlar" hade med sigtill Paris hade de
inhdmtat i foretag som t.ex. Skonviks sdgverk, Stromnds AB,
Ramviks Sagverks AB, Graningeverken, Mons angsag, Kram-
fors AB och Spridngsvikens angsag.

Noter

1 Den hédr uppsatsen har tillkommit som ett litet sidospéar i min forsk-
ning om svensk migration till Paris 1870-1914, déar jag haller pa och
skriver en bok som jag preliminédrt har kallat Vagen till Metropolis.
Svensk migration till Paris 1870-1914.
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LAILA ELIASSON

Elias Petter Sundqvist
En blivande folkskolldrares dagbok

Inovember 2010 hdnde ndgot mycket trevligt i mitt arbete som
museiintendent, en dagbok som tillhort folkskolldraren Elias
Petter Sundqvistblev, efter att ha varitutldnad till Vésterbottens
museum 145 ar, dterbérdad till museet i Vilhelmina. Med stor
iver borjade jag forsoka tyda hans anteckningar, vilka han skrev
ndstan dagligen (ibland flera gdnger om dagen) mellan den 28
september 1865 och annandag jul 1869. Han var d& 17-21 ar
gammal.

Dagboken gav mig ocksd anledning att plocka fram Nils
Erikssons publikation fran 1972 om Vilhelmina kommuns
skolhistoria, i vilket det finns en intressant skildring av Sund-
qvists liv. I den beréttelsen finns dven utdrag ur en annan av
hans dagbdcker, fran perioden 1895-1904. Nér han skrev den
var han i 40-arsdldern och arbetade som ldrare i Vilhelmina
socken.

Med tanke pa den dagbok som nu aterldmnats till Vilhelmi-
na museum kéinns det relevant att &nnu en gang lyfta fram
delar ur Nils Erikssons beréttelse och varva den med avsnitt
ur den dagbok Sundqvist skrev pad 1860-talet, under en tid da
han bland annat studerade i Harndsand.

For att gora dagboksanteckningarna mera ldttlista har jag
valt att skriva ut orden ddr Sundqvist anvént sig av egna for-
kortningar, exempelvis "m.t.b", "m.n.b", "m.d.1" vilka bety-
der "méar temligen bra", "mar nagorlunda bra" och "mar dé-
ligt". Han roade sig 4ven med att ibland skriva med hemliga
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Sundqvist 65 &r gammal. Foto:
Vilhelmina museum.

tecken eller att kasta om bokstdverna i en del ord och mening-
ar sa att de vid forsta anblicken verkar helt obegripliga, men i
de fall jag lyckats tyda innehéllet skriver jag det korrekta ord-
et/meningen inom parentes. Da han ofta latit bli att sétta
punkt och komma mellan meningarna har jag i vissa fall valt
att sjdlv gora det for att fa ett flode i texten och underlédtta for
lasaren att forstd helheten. I 6vrigt har jag forsokt att s nog-
grant som mdjligt dterge hans ordval och stavning. Det man
ska ha i d4tanke ndr man ldser hans dagbok &r att den tillkom-
mit under en mycket speciell tid i Norrlands historia, en
period med osedvanligt string kyla och svar missviaxt.

S& hdr borjar Nils Erikssons beskrivning av den blivande
skolldraren:
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Elias Petter Sundqvist foddes i Fjillsjo socken i Anger-
manland den 18 mars 1848. Hans fordldrar var torparen
Elias Eriksson och hans hustru Mirta, f6dd Nordin. For-
dldrarna var fattiga och den unge gossen vixte upp i
torftighet och fick manga génger under nddiren pé
1850-talet stilla sin hunger med barkbréd. Tidigt larde
han sig ldsa, s& att han redan vid fyra ars alder péa ett
husforhor kunde avlidgga sitt forsta ldsprov. Vid atta ars
alder kunde han sin katekes och Roos bibliska historia
som ett rinnande vatten. Vid tretton ars dlder utskrevs
han ur folkskolan med de bdsta vitsord. Sedan han kon-
firmerats deltog han i jordbruksarbete, dels i hemmet
och dels hos grannarna, tills han vid 17 ars dlder den 28
augusti 1865 inskrevs vid Héarndsands seminarium for
att utbilda sig till folkskolldrare. Som ndmnts var for-
dldrarna fattiga, varfor reskassan utgjordes endast av 10
kronor samt ndgra skdlpund av mor Maértas hopsparade
ost och smor.

Nar han kom till Hirnésand uppsdkte han sin dér bo-
ende faster i hopp att f4& bo hos henne, men detta hopp
slog fel, da hon icke hade mer &n ett litet trdngt rum att
sjilv bo i. Efter ivrigt sokande lyckades han att pa Ostan-
biacksgatan hos fiskar Sjostrom finna ett litet vindsrum,
och dir han, sedan mors smor och ost tagit slut, dven
kunde fi kost. Glad i hdgen bdrjade han nu med out-
trottlig iver sina studier. Men vid mitten av virterminen
insjuknade han av overanstringning och det for honom
ovana stillasittandet (s. 96-97).

Nér man nu ldser Sundqvists egna anteckningar i dagboken
framgér det tydligt att det inte enbart var de krdvande studi-
erna och stillasittandet som gjorde honom sjuk, utan den kan-
ske fraimsta orsaken var att han sa ofta fr6s och kdnde en stdn-
dig oro for att f& pengarna att riacka:
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Ar 1865
September

28 Borjar dat (4ta) frukost hos Sjostrom.

29 mycket kalt, jag fryser kl 6 féormiddag. Laser om Bréak
kl. 8 formiddag. Borjar bli hungrig... En eldsvdda melan
kl. 8-9 eftermiddag. Teaterhuset i aska. Intet blir ldst for
mig.

Oktober

6 Steg opp nér det var s& morkt att jag mast begagna jus.
Regn kl. (?) formiddag dito kl. 4 eftermiddag. Har lof
eftermiddag. Jag varitt till skollan och 1ds péd blind kar-
tan. Fryser, ont i ett finger.

26 Half mulent. Gréakalt - jag mér bra k1.8 formiddag,
har ldng och svér lexa i dag att ldsa opp. - Borjar snda
Vi 9 formiddag, slutar genast. Far baklexa pa Natturldran
B. Kl. ar Vi 7 eftermiddag har gjort mig en brasa. Var
oppe till kl. 11 eftermiddag.

November

21 Mar temligen bra men grufvar fér Sverige i dag ty jag
har brukat all makt men jag &r ¢j siker dnda att kunna
det. Mulent kl. 8 formiddag. Bra vér. Det gick bra mad
Sverige ty det var flera som kunde det sdmre och derfor
fick ldsa det en géng till. Borjar f4 hosta och sar i brostet.
+2

December
2 Hurrande véder, blir délig p& aftonen.

3 Klart, ar dalig, ligger kl. 11 formiddag.

Ar 1866
Februari
4 Bra vir. Mar ¢ bra, hufvudverk rysningar af frossa.
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6 Mulent. Ligger hela dagen, har hufvudverk och ont i
halsen. Har ej étit nat sen kl. 2 eftermiddag den 5 (febru-
ari) och till kl. 6 eftermiddag i dag.

15 Varit till H. (Harnésand?) Hr Dock (doktor) Lenstrom.
Fatt recept att intaga en matsked anvar timma. Snoar.

25 Mulent, sndar litet. Mar temligen bra men ir vinglig
och svag kl. 1 eftermiddag.

28 Halfklart. Méar temligen bra kl. 8 formiddag. Har gatt
ganska bra med ldsningen ehuru jag grufvarde att det
skulle blifva svart. Warit opp till Recktor Wagenius och
omtalat mina ekonomiska omstidndigheter, fick &lan
(lana) 15 Gulden.

Ur dagboken den 27 februari:

Mulent. mar temligen bra men jag plagas 6fver penning-
bristen si att jag dr nédstan sjuk och jag vet ¢j hvart jag
skall f& ndgra penningar.

Ack, om jag alldrig hade gifvit mig hit!

ty “pedlj.

v fi* W, > DU sU *4413> * .

yr 7 —---
*
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Folkskoleseminariet i Hirn6sand. Foto: Liansmuseet Viasternorrland.

I Nils Erikssons redogorelse hade Sundqvist vid besdket
hos rektorn beslutat att 4ka hem pa grund av en obetald skuld
till varden Sjostrom pa 20 kronor (notera att Sundqvist sjilv
skriver att han ldnade "15 Gulden" den 28 februari), en skuld
som han inte sdg sig ha ndgon mojlighet att betala. S& hir
skriver Eriksson: "Rektorn ville nu veta orsaken till detta
overraskande beslut. D& han fick hora, att det endast gillde
20 kr, tog han genast upp beloppet ur sin planbok och ldmna-
de Sundqvist i det han sade: 'Lamna Sjostrom dessa pengar,
s& blir han ndjd. Du far betala mig, d& du far stipendierna/
Detta var forsta men e sista gédngen rektorn Sppnade sin
planbok for att bistd Sundqvist. Rektorn sade ndmligen till
honom: 'Da du kommer i knipa, sd kom till mig."" (s. 97.)

Mojligen bistod rektor Sundqvist flera gdnger med pengar
men tydligen inte tillrdckligt for att ddmpa hans dterkomman-
de oro for att klara uppehéllet. Flera gdnger under vartermi-
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nen 1866 skriver Sundqvist i sin dagbok att han méar déligt p&
grund av pengabekymmer:

Mars
1 Klart, kalt, méar bra fast jag ej kan ldsa ndgonting af be-
kymmer for det ekonomiska.

April

27 Klart, mér temligen bra Vi 8. Har for rasande mycket
att ldsa idag. Franckrike, Norge till Christiansand stift
och Christina och repetation och Ullrika Eleonora anyo
jemte en del af Cirkelen att gora reda for. Forstds. Fick
gora om Cirkelen och Norge. Fétt bref fran n.n. forstas.
Mair ej fullt bra. Ar SgnAgils (ingsligs) for pengar till
slutet af termin.

Maj
28 Mulet. Regn. Mar daligt ty jag fick sa lite pengar i gér.

31 Klart bra vér, mar daligt for pengar forstas.

I juni, efter varterminens slut dker Sundqvist hem och en-
ligt Eriksson (s. 97) deltar han dé& i flottningsarbete mot en
timpenning pd 14 6re och under slittertiden skall han ha gjort
dagsverken hos bonder for 75 6re per dag. I dagboken finns
inga anteckningar for juli manad, som kan bekridfta uppgifter-
na. Den 25 augusti skriver han emellertid i dagboken igen och
konstaterar da att hans daliga ekonomi inte tillater honom att
fortsdtta studierna under hosten: "Halfklart mar ej rab (bra) ty
jag fir ej resa till Herndsand for pengarnas skull. Ar hemma
hédssjar om. For at Bror N. Lat idag".

Under hosten som foljer beger han sig till olika personer
och hjilper till med byggnadsarbete, plojning, harvning,
troskning m.m. Fridn mitten av oktober 1866 till maj méanad
1867 héller han tidvis skola i byarna Wiangeln och Mardsjo.
Det dr nu det stora nédaret 1867 och i dagboken kommenterar
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han lite nu och d& den kylslagna varen:

Maj

21 Snd, mulet, bléser kraftigt vestligt Hu! Hvad jag
fryser. Det dr s& kallt, sa kallt, jag fryser, den 22 maj,
marck den 22 sd kallt 4r det idag. Det bldser s& det gar

genom bade ben och kott. Ja genom allt som har organen
till 1if ex.zettera.

Hér ett avsnitt i dagboken didr han anvédnder hemliga
tecken:

23 maj. Kallt, Mulet blaser Nordligt - Tager littet pa sndn
snon ligger ndstan ordrd, blott bart kring husen och nag-
ra sma flackar i branta backa som ligga mot solen. Mar t.
B (temligen Bra). Varit till Nordin for att fa i lader i ett
par stoflar. Ladret fick jag men inga (pengar) har j(ag) att
(betala med).
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I borjan av juni skall han, enligt Nils Eriksson, ha borjat i
bolagsarbete med reparation av stenkistor och stenspriang-
ning for timmerflottningen i Wéngeldn. Han skall dven ha
deltagit i flottningsarbetet (s. 97). Har dr ndgra av hans egna
dagboksanteckningar frdn juni maénad:

Ar 1867

Juni

6 Stundom mulet stundom klart men ¢ sdrdeles gott va-
der. Varit pa orbnet (broten) i forsen hela dagen, 12 tim.
Mar temligen bra.

11 P& morgonen till broten, pa eftermiddagen till damm-
bygget. Mar temligen bra.

23 Arbeta i qvarnforsen. Regningt pa morgonen. Méar
temligen bra men har ont i ena foten och har blifvit
stucken med ett hakskaft under ena Ogat.

Fran juli ménad 1867 finns inga dagboksanteckningar men i
slutet av augusti dterupptar han skrivandet. Tydligen har han
genom sommarens arbete inbringat en del pengar, for den 24
limnar han hemmet for att forsdoka &teruppta studierna i Har-
nosand. Enligt Nils Eriksson (s. 97) hade han dessutom lyck-
ats lana 70 kr av ett par sldktingar innan avfirden. Den 27 au-
gusti nodaret 1867 kommer han da fram till Hdrn6sand déar
han &ter inkvarterar sig hos Sjostrom. De sista dagarna i au-
gusti maste han gora tentamen for att bli godkédnd for
fortsatta studier. Den 30 augusti skriver han i dagboken:

Opp till Notarien och tenterar men far varken ord eller
avsked, utan méste dit en géng till. Mar daligt, men jag
funderar pa att om jag blir kuggad sé skall jag genast be-
gifva mig hérifran till ndgon Skogsskola.

Nu gick tentamen emellertid bra och han beviljades plats i
andra klassen vid seminariet. Nu borjar en tid med mycket
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studier. Teoretiska &mnen sa som matematik, geografi, kyrko-
historia och allmén historia, varvas med praktiska d&mnen
som exempelvis trddgardslédra, teckning, sdng och gymnastik.
Precis som under det forsta studiedret innebédr den tuffa stu-
dietakten och den kalla bostaden att han ganska ofta klagar
pé kylan och hilsan i sin dagbok:

Ar 1867

Oktober

4 Mulet, temligen kallt. Ha ont i hinderna sa rasande.
Mar daligt. Lof hela dagen.

31 Klart, kallt. Ar ganska dalig. Uppsteg kl. 4 formiddag
men sedan jag kldtt mig och ldst en stund maéaste jag ga
och ligga mig och lag till 10 d4 jag ater uppsteg och se-
dan stundom legat, stundom varit oppe. Ganska délig
kl. 5 eftermiddag.

November
29 Klart, kallt. Ar hemma i dag, har hufvudverk. Riknar
i eqvationslédra, fryser om fotterna. Sdng Vi 10.

December

4 Klart, ¢ sa kallt som i gdr. Mar temligen bra formidda-
gen. Har hufvudverk eftermiddagen. Har mycket att
gora helst med Allmidnna Historien. En konsert for de
nddlidande i norrland halles i musiksalen kl 7 eftermid-
dag.

11 Mulet, sno litet, gétt bra i dag men i morgon blir det
verre allmdnna historia sd rasande mycket att repetera.
Men det far g4 som det gar kan jag tinka, och sd undan
for undan. Maér bra. Jag fryser ty det dr sa kallt hédr inne
och jag har ¢j nagot att elda med och da farjag nog frysa.
Lof for gymnastik kl. Vi 7-Vi 8 eftermiddag, det ar bra.
Séng kl. 10 eftermiddag.
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Ijanuari 1868 sdger han upp kosthallet dir han bor och be-
slutar sig for att "halla mig en spisning sjelf". I ovrigt fortsét-
ter varterminen som den foregdende, kridvande studier varvas
med adterkommande forkylningar och trotthet. Ytterst sédllan
ar han ute och roar sig eller unnar sig en ledig dag, men
ibland hédnder det:

Ar 1868

Maj

20 Onsdag, vackert vader. Mar temligen bra. A-zon bjod
pa dotid (=toddi/toddy?) pa& Rosenbéck, sedan triffade
jag Herr Dahl och han bjod pa sexa. Hemkomst kl. 11.
Ingenting léses.

Under sommaren 1868 héller Sundqvist skola i Ramsas.
Undervisningen varvas med fiske och trevliga vistelser pa
nagra fibodar i ndrheten av Ramsas. P4 fdbodarna dgnar man
sig friskt at roliga lekar och trevligt umgéinge. Det dr formod-
ligen ocksa hér han liar kdnna sin blivande hustru, Mérta Sjo-
berg. Kanske dr det intresset for henne som gor att han dven
beger sig upp till fiboden forsta helgen i september, da en ny
termin borjat vid seminariet. Det 4r under de hdr ménaderna
som vi for forsta gdngen far mota en lekfull och gladlynt
lararkandidat:

Juli

16 Thorsdag, klart utmerkt vdder. Mér temligen bra.
Kl. 10.57 brinner norr i breget, pd afton ut och fiskade:
5 aral (alar), och 4 arobrar (aborrar), en gddda hoppade i
ekan sjelf.

19 Sondag, mulet, litet regn. Hos E. Nilsson, ldngsamt
kI 11 férmiddag. Pa aftonen till fibodarna och der var
festtgil (festligt) forstdss, sing hos rdmat (Mérta) Sjoberg
till mig.
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Augusti

30 Sondag. Vackert vider. Mér ganska bra. Hela dagen i
fiboderna, pa qvédllen lekar fran kl. Vi 10 eftermiddag till
kl. Vi 1 férmiddag. Sdng da.

September

5 Lordag, klart. Opp kl Vi 6 formiddag. Léser fysik, gar
temligen bra, mar temligen bra. Varit omflyttning i klas-
sen. P& aftonen reste Starrin och gaj till Smar-sé-afobre-
dan (...och jag till Ramsés fiboderna). Der var trefligt.

6 Sondag. Pa ofvanndmnda stille, p& aftonen till Herna-
barg(?)faboderna som hastigast. Dagen foregick under
lekar och munterhet.

Sa slutfor Sundqvist sitt tredje ldsar vid seminariet och far
lordagen den 5 juni 1869 hidmta sina slutbetyg. Enligt Nils
Eriksson (s. 98) fick han hogsta betyg i alla lirodmnen och i
undervisningsskicklighet samt ndst hogsta betyg i dvnings-
amnen. Tisdagen den 8 juni packar han ner sina saker ddr han
bor och den 9 juni ldmnar han Héarndsand.

I slutet av juni och bdrjan av juli 1869 skriver Sundqvist att
han "varit i flottning i Fjellsjo". Under resterande del av som-
maren och en bit in pa hdsten ansvarar han for odlingsarbetet
pé& nagra nybyggen i Anundsjd for inspektor Dahls rédkning.
Enligt Nils Eriksson kallades dessa nybyggen fér Linde, Mal-
ma och Wike men isin dagbok skriver Sundqvist vid flera till-
fillen, mellan den 21 juli och den 8 oktober, att han "Efterser
arbetet pa Lindom (bor vara det Linde som Eriksson ndmner),
Malma, Vike, Tdgan och Bergsjo-an". Om arbetet vid Tagéan
och Bersgsjodn dven omfattade nyodlingsarbete eller nagot
annat framgér inte av dagboksanteckningarna, men att han
har ndgon form av arbetsledande funktion pa de fem platser-
na ar tydligt. Den hédr sysslan har han ett bra stycke in pa
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hosten, men den 5 och 6 november skriver han i dagboken att
han dr "Hemma".

Négon gang under den gédngna sommaren/hdsten skickar
han in en ansdkan om en nytillsatt folkskoleldrartjdnst i Vil-
helmina. Nar han den 8-11 december befinner sig pd markna-
den i Backe méste han ha varit medveten om att han erhallit
tjdnsten for darifran pédborjar han firden mot Vilhelmina, vil-
ken géar via Norrnds, Afvatrdsk och Héggas.

Torsdagen den 16 december 1869 anldnder han till Vilhel-
mina priastgadrd dir han stannar ett par dagar. Den 19 decem-
ber reser han med ldnsman Rhen till Latikberg dédr han blir
bekant med missionsskolldraren Lindbom. Dagen efter hdlsar
han pé& hos "Edman och Nydahl". Antagligen dr det Olof Da-
niel Edman, Vilhelminas f6rste folkskolldrare, och pastors-
adjunkten Edvard Reinhold Nydahl som avses. Den senare
flyttade till Bjurholm hosten dérpd. Dagen fore julafton skri-
ver Sundqvist i sin dagbok: "Thorsdag. Klart, kallt men gott
ar i prestgarden och hos ldnsman". Julaftonskvéll &r han hem-
bjuden till Nydahl och under juldagen dr han i kyrkan vid tre
tillfallen och antecknar nattvardsfolket. Lordagen den 26 de-
cember skriver han, kort och koncist: "Annandagjul", och
darmed slutar sjdlva dagboksskrivandet. Sista bladen i boken
bestar av tvd sidor med ekonomiska redovisningar for utldgg
till "brefbiraren" samt en sida med det tyska alfabetet.

Enligt Nils Eriksson tilltrdder Sundqvist sin ldrartjdnst i Vil-
helmina den 1 januari 1870. Nyarsafton 1904 gér Sundqvist i
pension, men i sjdlva verket bara pa papperet. I ytterligare 20
ar kommer han att vikariera som ldrare pa olika platser bade
inom och utom Vilhelmina socken. Exempelvis kom han att
tillbringa ett par terminer i Bjurholm och ett 1dsar i Varmland.
Nér Sundqvist slutligen ligger bort skolkritorna, 76 ar gam-
mal, har han verkat som ldrare i sammanlagt 54 ar. Nu é&r
emellertid inte den har meritlistan komplett ty, forutom larar-
yrket, var han vice ordférande i kommunalstimman i ett par
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I Visterbottens museum finns en bild hdmtad ur Sundqvists privata fo-
toalbum dér de fotograferade personerna &r utkladda iindiska drakter. I
museets databas star angivet att bilden &r tagen i samband med ett fore-
drag som Sundqvist holl i Chicago den 2 mars 1899. Genom sitt engage-
mang i missionsféoreningen hade han ett missionédrskontrakt i Amerika.
Foto: Visterbottens museum.

omgangar, godeman for tillsyn 6ver féormyndarnas forvalt-
ning i 32 ar, skiftesgodeman i 30 &r och under lang tid dven
ordférande vid vanhidvdssyneforriattningar. Eftersom han var
religids var han dessutom med och bildade Vilhelmina mis-
sionsforening 1882 dir han i 6ver 40 &r kom att vara ledamot i
styrelsen och foreningens bitridande predikant. Med tanke pé
alla hans uppdrag var det kanske inte s& ovéntat att han
tilldelades Patriotiska sdllskapets guldmedalj "for medborger-
lig fortjanst"! (Eriksson s. 98-99.)

Hur han var som ldrare &r en helt annan historia. Enligt nu
levande sldktingar var han, precis som ménga av déatidens 1a-
rare, strdng och inte helt frimmande for att anvdnda pekpin-
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Bakre raden: Fran vénster fru Marta Sundqvist, dottern
Jenny Olsson (ldrarinna), folkskolldrare E.P. Sundqvist.
Frimre raden till héger: Jennys son Gdsta Olsson, som
flyttade med sin pappa till Amerika péd 1920-talet (Jenny
skilde sig 1917). Till vdnster om honom antagligen hans
fru och barn. Foto: Vilhelmina museum.
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nen vid bestraffningar. Av Nils Eriksson fir man en annan
bild, ndmligen den att han "arbetade utan klagan och gjorde
sig avhallen av bade fordldrar och barn" (s. 98). Kanske &r
bada pastdendena sanna, beroende pa vem som berittar.

Det man kan fundera over dr ifall denne arbetsmyra over-
huvudtaget hade ndgon form av fritid och privatliv? Ja fak-
tum &r att han hade det ocksé. Julafton 1871 gifte han sig med
Mairta Magdalena Sjoberg frdn Sédbrd och tillsammans med
henne fick han fyra barn, tva flickor och tva pojkar: Petrus
Elis Emanuel f 1873, Marta Jenny Elisabet, f. 1874, Katarina
Eufrosyna Fausta f. 1876 och John Andreas Tibertius f. 1886.

I byn Skansholm vid Malgomajsjon byggde de ett hus dar
han &dven &dgnade sig at odling under sommarmaénaderna.
Faktum é&r att han genom sitt idoga odlingsarbete tilldelades
ett premium &r 1910. Den 20 oktober 1929 gick Elias Petter
Sundqvist ur tiden, 81 &r gammal.

Kill- och litteraturférteckning
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LARS-GUNNAR OLSSON

Landshovding Ramse far
skulden néar ryssarna ar 1714
branner Umea

Nu dr det den 18 september. Det dr l6rdag och klockan har d&nnu
inte blivit mer &n fem pa morgonen. Anda ir landshévding An-
ders Erik Ramsay - eller Ramse som han kallade sig - redan
uppstigen. Han skriver pa ett meddelande till Kungl. Maj:t; ett
expressmeddelande. Alldeles nyss har han ndmligen nétts av
ett mycket forskrickande - men alls inte helt ovédntat - besked:
Fienden har dagen innan gjort ett strandhugg pa Holmdarna.
Och nu befinner sig deras galdrarmada pa vdg in mot Umea.
Ramse vill att krigsledningen i Stockholm omgéende ska fa be-
sked om vad som héller pd atthdnda. Han upprepar sinbegéran
om mer vapen och ammunition; En begédran som han framfort
praktiskt taget vid varje kontakt han haft med Kungl. Maj:t, se-
dan han forknappt ett ar sedan anldnde till Umed for att axla an-
svaret som Visterbottens landshovding. Nagon forstirkning
har han hittills inte fatt. Nu ar det allvar - men ipraktiken upp-
enbarligen for sent.

Den 18 september 1714 klockan 05.00 nds Ramse av infor-
mation om att ryssen landstigit pd Holmo6arna. I ett bradskan-
de brev till Kungl. Maj:t forklarar han sin besvirliga beldagen-
het. Umeés forsvarare behover gevér, krut och ammunition!

Nu Klickan 5 i mérgonstunden feck Jag kundskap, det
fienden med sine Galleyer och bétar anldnt til Holmon,
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och der upstigit, warandes wi sédlunda hér & orten ingen
stund sdker for hans landsstigning, helst som Capitein
[Carl] von Frischen med sin Fregat [Ruschenfelt] har af-
seglat for twd weckor sedan med Assessor, Frisius [Jo-
han Henrik Frisius, 6verkrigskommissarie for den finska
armén] at Brahestad, och wi sdlunda limnade utan alt
beskyd til sids. Jag beklagar hdr wid det att Jag intet dger
mera dn 12 kulor til man, der Jag likwél ofta tilférande
pamint om ammunition. Forblifwer intil min dod, Eders
Kongl. Maj:ts Underdénigste och troplichtigste tienare
och undersate.

And. E Ramse, Umea den 18 sept 1714.

Det Stora nordiska kriget dr inne pa sitt fjortonde ar. De forsta
arens stora svenska framgangar hade, sedan forlusten vid
Poltava 1709, vants till idel motgédngar. Sedan i februari, och
debaclet vid Storkyro, har Finland i praktiken hamnat i hén-
derna péa den ryska tsaren Peter den store och Sveriges kung,
Karl XII, befinner sig pa flykt i Turkiet.

Risken for ett ryskt anfall 6ver havet hade blivit allt mer
overhdngande och sedan ryssarnas flotta bdrjat avancera
norrut ldngs den finska kusten, har Ramse hojt beredskapen.
Vaktposter dr utplacerade runt staden och ute vid Umeélvens
mynning. Déremot har han inte funnit det nddvindigt
med ndgon sirskild vaktstyrka ute pd Holmon; sedan ett par
manader tillbaka har ju fregatten Ruschenfelt och tva be-
styckade kronoskédrbétar funnits pa vakt dar ute i Kvarken.
Att han ldmnat Holmdarna oskyddade skulle dock snart visa
sig vara 0desdigert - sdrskilt mot bakgrund av att Ruschenfelt
ndgon vecka tidigare skickats pa uppdrag till Brahestad i
Finland.
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Rysk flotta gdr mot Visterbotten

En rysk flotta lyckades darfor under fredagen den 17 september
1714 osedd genom{fora ett strandhugg pd Holmdarna, varvid ett
flertal personer tillfangatas. Efter 6vernattning vid Bjuren styr
den ryske generalen Alexander Golowin sin eskader i riktning
mot Umea.

Vid sextiden pé lordagmorgon den 18 september slog rys-
sarna till. Tio stora och elva ndgot mindre galdrfartyg samt ett
flertal sméarre batar av varierande slag gick in i Umedlven.
Totalt uppskattas bemanningen ha utgjorts av minst 1200
man - kanske sd mycket som 2000 man. De tvd bevidpnade
kronoskérbatar som forsvarar dlvmynningen utgdr egentligen
inget praktiskt hinder. Och nédr de forst landstigna ryska sol-
daterna - uppskattningvis 450-600 man - nér fram till staden
finner de den 6de. Umeés forsvarare dr d& redan pa flykt. Den
ryska fienden moter sédledes inget som helst motstand. Under
eftermiddagen kan de darfor helt ostéorda plundra borgarnas
hus och senare pa kvillen sétta alltsammans i brand. Endast
kyrkan och residenset skonas. P4 sdndag morgon aterstar
bara for ryssarna att ta sig an kdpmaéannens handelsskutor som
ligger fullastade vid kaj, innan befilhavaren Golowin beord-
rar sin armada att atervidnda till Vasa.

Fienden intar en oOvergiven stad

Elur kunde det komma sig att ingen stod upp for Umea stads
forsvar? Ett ojamlikt styrkeforhéllande samt ett besked fran ri-
kets krigsledning om att inte riskera forluster blev den officiella
forklaringen fran militdrens sida. Men bland lokalbefolkningen
skvallras om feghet och forrédderi.

Fienden var i antal och slagkraft dverldgsen de daligt be-
vipnande forsvararna som endast hade 12 kulor per man.
Dessutom var svenskarna i ett antalméssigt underldge. Enligt
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den aktuella styrkerapporteringen fanns det for tillfdllet no-
minellt cirka 400 soldater i Umeds direkta ndrhet. Men av des-
sa var ett tjugotal sjuka och andra befann sig borta pa sina
posteringar utanfor staden. Kvar for kapten Salomon Bohm
att kommendera fanns denna dag saledes cirka 320 soldater.
Utéver de reguljdra trupperna fanns cirka 270 déligt utrusta-
de bonder organiserade under "bondekapten" Carl Fromholt
Nassackens befdl. Emellertid lyckades ett stort antal bénder
"chappera" under marschen fran forldggningsplatsen vid
sockenkyrkan pa Backen. Vid rannsakningen aret darpa gjor-
de protokollforare Olaus Dubb féljande notering:

opwidh o6fwer kyrkian hade han i hoop samblat inn-
emoth 270 man, men innan han kom till staden s& rymde
alla sd ndr som 120 man, med hwilka han kom till staden
och af dessa 120 sa blefwo intet hoos honom flera staen-
des dn 50 endr de kommo i fiendes asyn.

Och nagra borgare som valt att stanna och kimpa mot fien-
den fanns inte att uppbringa, trots att beredskapsplanen for-
utsatte att ocksd borgarna sjdlva skulle delta i forsvaret av sin
stad. Men de hade nu i all hast flytt mot sdkerhet i inlandet,
"upp i lappmarken".

Dessutom har Ramse, efter forlusten av Finland, fatt krigs-
maktens besked om att inte inge sig i ndgon riskabel batalj
med fienden. Svenskarna hade inte rdd med ytterligare redu-
cering av soldatesken, hade man forklarat. Ramses uttryckliga
order till kapten Bohm blev darfor: "Der han ser fienden kom-
ma honom for stark, s& skall han i god ordning draga sig
undan, och intet forspilla manskapet."

Alltsa skulle man kunna tycka att det var helt i sin ordning
att de operativt ansvariga officerarna - kapten Salomon Bohm
och "bondekaptenen" Nassacken - drog sig tillbaka nédr de
sdg fienden komma. Soldaterna flydde s6derut mot trakterna
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kring Nordmaling, 6 mil séderut medan landshévding Ramse
sjdlv, tillsammans med sin familj, tog sig 4nda ner till Docksta,
16 mil sdderut.

Men ganska snart efter aterkomsten till staden borjade
medborgarnas missndjda gny horas. Framforallt vill ménga
ligga skulden pa de egna forsvararnas oférméaga och feghet.
Framst verkar det som om forlusten av de fullastade handels-
skutorna var den allvarligaste konsekvensen av det ryska
anfallet.

Klagomélen naddde krigsledningens kinsliga 6ron, varefter
krigsfiskalen Ellis besvédrande fragor borjade stdllas till lands-
hovding Ramse; det var ju han som haft det 6vergripande och
fulla ansvaret for stadens forsvar. Kritik riktades ockséd mot de
ansvariga truppbefdlen Bohm och Nassacken.

Ramse bemoter krigsfiskal Ellis kritiska fragor

Under hela vintern och varen 1715 tvingas Ramse att utreda och
besvara kidnsliga fragor angdende sitt och militirens foreha-
vanden. Det florerade ndmligen en mangd rykten som méste re-
das ut och som krigsfiskalen Philip Ellis i ett memorial fran den
7 mars begirt att Ramse ska kommentera. [ sammandrag foljer
nagra av krigsfiskalens (PE) fragestédllningar och Ramses (AER)
kommentarer till dessa:

PE: Varfor hade Ramse besvirat linet med en onddig poste-
ring pa Flolmdn under vintern - men inte under sommaren,
d& den verkligen skulle ha gjort nytta?

AER: Den hade varit nédvdndig under vintern och varen
1714. Titt som tdtt hade ryska spaningsgrupper varit synliga
pa isen och hotet om en d6vergdng hade varit patagligt. Poste-
ringen drogs in efter att fregatten Ruschensfeldt och tva kro-
noskérbédtar anldnde for patrullering i Kvarkenomradet. En
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postering pa Holmdn och vid Ostnds skulle ddrefter inte gjort
nagon storre skillnad i och med att de snabba ryska galarfar-
tygen skulle ha natt kusten innan vaktposten hunnit larma
staden.

PE: Fanns det skogsmark och terring som kunde forsvara
fiendens landstigning?

AER:Det hade inte varit mojligt att hindra den ryska land-
stigningen vid fdbodarna. Nédgon smaskog i vilken fienden
skulle ha kunnat hindras finns inte i detta omrade, konstate-
rade Ramse.

PE: Skulle fienden ha kunnat hindras om bron vid Djup-
biacken kastats upp?

AER: Broarnas uppkastande vid staden hade varken gjort
till eller fran. Sandbdcken var for liten och Djupbédcken var i
princip uttorkad.

PE: Hade 16jtnant Schorberg hindrats fran att sdtta upp en
kanon vid residenset?

AER: Lojtnant Schorbergs pastddda begidran om att fa sitta
upp kanoner vid residenset saknar realism. Det fanns vid
denna tid inga kanoner tillgdngliga i staden - trots Ramses
ihdrdiga och oupphorliga vddjanden dnda sedan han anldnde
till Umed. Och de nickhakar som befunnits pa kronoskér-
batarna hamnade ju i vattnet sedan bétarna satts iland och
brénts.

PE: Varfor hade inte kapten Bohm invéntat de finska styr-
kor som fanns norr om staden?

AER: Att Bohm nddgats dra sig sdderut kan bland annat
forklaras med behovet av proviant. Magasinsbodarna f6ll ju i
fiendens hdnder, och i byarna runt staden hade befolkningen
flytt till skogs med all proviant. Att ndgra finska trupper skul-
le ha befunnit sig i Lovanger, 9 mil frdn Umed, var, nédr detta
hidnde, inte ként.
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Var Ramse 1 maskopi med fienden?

Vissaumebor hade dessutom bdrjat misstdnka att Ramse agerat
i maskopi med fienden. Hur kunde det annars komma sig att
ryssen skonat residenset och stadskyrkan? Och varfor hade
Ramse hallit kvar de resfirdiga skutorna i vdntan pé det ryska
tillslaget? Ryktet gick att flera finska officerare bytt sida och lo-
vat den ryske generalen Golitszyn tropliktig lydnad. Och Ram-
se var ju faktiskt till borden finldndare. Var han helt enkelt kopt
av fienden? I s fall var det ndgot alldeles oerhdrt. Som soldat
kunde man sidlja sina tjdnster till den som betalade bést. De
europeiska arméerna bestod ofta av ett hopkok av nationalite-
ter. Det var inget konstigt med det. Men naturligtvis stred man
under synlig flagg. Den som var satt i rikets tjdnst forvdntades
att vara trogen sin dmbetsed. Om Ramse i l6nndom samtidigt
hade ndgon form av "affarsuppgodrelse" med fienden, sa var det
klartanmérkningsvirt. Detvar inte bara det att han, isé fall, svi-
kit sin kungaed. Han hade isa fall dessutom lierat sig med en fi-
ende som inte stod for den rédtta tron; en "barbar".

Det fanns ocksd andra tecken p& Ramses mojliga otrohet.
Att landshovdingen forsokt lugna stadens invanare nér rys-
sen anldnde, kan ha varit en indikation, menade ménga. Att
han - som négra hdvdade - utan orsak hindrat handelsméin-
nen att avsegla med sina skutor, var ockséd bestickande. Och
varfor hade ryssen limnat residenset i orort skick ndr samti-
digt hela staden lagts i aska, undrade ndgon? Nér man borja-
de fundera Over saken, kunde man dven konstatera att Ramse
valt att forst rddda sin egen privata egendom - innan han tog
itu med uppgiften att ordna med stadens forsvar. Han hade
till och med utnyttjat ndgra bonder till att féra undan hans
personliga egendom, nér de istdllet borde ha avdelats till att
forsvara staden, sade andra.

Det fanns manga som kunde vittna i drendet. Redan pé
hemvagen fran sin tillfykt i Docksta hade Ramse, infor horne-
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forsbonden Michel Olofsson och dennes hustru Brita Matts-
dotter, sagt att han inte trodde att Golowin skulle ha gjort né-
gon skada pa hans gard "[...] ty wi hafwa warit synnerligen
bekanta". Ramse inte bara kdnde till befdlhavarens namn, de
var bekanta.

Efter dterkomsten till Umed och i samband med att han lat
utlysa sin forteckning 6ver de fran residenset féorsvunna per-
sedlarna, hade Ramse till den tjdnstgérande pedellen (vakt-
mastaren) i sockenkyrkan yttrat att det som forsvunnit borde
ha varit kvar nar ryssarna ldamnade den i 0vrigt skovlade sta-
den. Pedellen vittnade: "[...] formodligen skall [magasinen]
blifwit i godt behall, efter som H: landshdfdingen skall warit
wil bekant med den commenderande ryska generalen". Allt-
s&: Som ett reslutat av en uppgorelse med fienden kénde sig
Ramse 0vertygad om att magasinen skulle ha limnats ordrda
av fienden. Sa tolkades det som Ramse sagt. Till klockaren i
Umea sockenkyrka, Herman Berg, hade han i samma &drende
yttrat foljande: "[...] hwad han mist, han inte mist af fienden,
utan ware egna det bortstulit". Erik Tomasson i On intygade
att Ramse skulle ha sagt: "Jag wett Ryssen ingen skada hos
mig giorde ty den Generalen eller Herrar som ddm anforde
war min synlig bekant".

Det var naturligtvis i sammanhanget mycket olyckliga utta-
landen som undsluppit Ramse. Vad kan syftet ha varit? Vad
ville han bevisa? Var det bara ett sdtt att minska oron bland
umeborna? Var det ett sdtt att markera sin egen betydelse som
internationellt erfaren krigare? Eller...? Oavsett hur hans utta-
landen var tédnkta att tas emot, s& fick de allvarliga konse-
kvenser. Det dr formodligen mot bakgrund av hans eventuel-
la samrore med fienden Golowin, som madam Forsmans och
andras anklagelser mot honom fick sddan kraft att de tvinga-
de Kungl. Maj:ts rannsakningskommission att ingripa som-
maren 1715.

Sedan misstankarna mot Ramse kommit till riksledningens
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kdnnedom, blev det en sdrdeles viktig och forsvarande om-
stindighet. Tillsdttandet av en rannsakningskommission blev
oundvikligt!

En rannsakningskommission utreder
om feghet forekommit

Kungl Maj:t 14t sig inte ndjas med de besked som Ramse levere-
rade. Sommaren 1715 genomfordes déarfor, pd hogste ombuds-
mannen Anders Leijonstedts initiativ, en omfattande rannsak-
ning av hidndelserna i Umed i september 1714. Komissionen
skulle utreda - men inte déma. Det skulle bli ett &rende for Justi-
tierevisionen. Frdgan var: Hade Ramse och hans officerare gjort
sig skyldiga till overksamhet och feghet under fiendens 6deldg-
gande av Umea?

Kommissionens arbete padgick under tvd manader, fran den
13 juni till den 9 augusti.

Den 28 juni presenterade Ramse en skrivelse for kommis-
sionen i vilken han tar sig och sina kaptener i forsvar. Ramse
menar och framhéller att alla beskyllningar mot Umeés for-
svarare beror pda illvilliga ryktesspridare, vilka bor fad sina
berittigade straff: "[...] hurusom négra arga menniskor hafwa
fordragit hos H Krigsfiscalen een hop osanning och figinga
till att forklara een arlig och redelig mans goda namn, och att
sddana matte for sin obewisliga beskyllningar lageligen
plickhta, [...]".

Det forekom alltsd allvarlig kritik ocksd mot kapten Salo-
mon Bohm. Han hade tagit mutor, sades det. Aven den finske
I6jtnanten Carl Fromholt Nassacken, som forordnats till bon-
dekapten, anklagades for en serie oegentligheter.

Inte helt utan arrogans i tonen begidrde Ramse att kommis-
sionen forst skulle ta del av Ramses och Bohms forklaringar
innan den gick vidare med sin rannsakan. Ramse kridvde att
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fa bli rentvadd, samt att de som falskeligen anklagat honom
skulle straffas for sina tilltag:

[...] min forklaring [..] jemte capetein Bohms swar [...],
hwarutinnan bewisas att sddant Krigs fiscalens foregif-
wande wore af ingen grund och mening, som den
Kongl. Commissionen af skrifwares igenomldsande tak-
tes inhdmta hwilket jag och sa tienstl begédrer matte skie
pa det att ett béittre lius om denna sakhens beskaffenhet
matte &drhallas och deraf slutas hurusom négra arga
menniskor hafwa fordragit hos H Krigsfiscalen een hop
osanning och fagédnga till att forklara een drlig och rede-
lig mans goda namén, och att sidana matte for sin obe-
wisliga beskyllningar lageligen plickhta, som jag alt for-
hoppas wid denna Kongl. Inqvisition komma uti giinstig
consideration.

Umed den 28 juni Anno 1715
A. Ramse

Ramse blev inte horsammad. Arbetet med att granska hén-
delserna aret innan fortsatte.

Hogsta ombudsmannens kommission hade arbetat i ndstan
en manad nidr Ramse den 11 juli &terigen tillskriver Kungl.
Maj:t och anhéller om att rannsakningen ska péskyndas for
att fa tyst pa alla klagomal.

Anklagas ocksd for "dgennyttigheter och palagor"

Inte nog med att Ramse och hans kaptener anklagades for feg-
het. Det fanns ytterligare ndgra forsvarande omstédndigheter,
menade ndgra av de mer forsigkomna borgarna.

Trots Ramses vddjanden blev det kommissionens uppgift
att d4ven rannsaka huruvida Ramse ockséd gjort sig skyldig till
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ambetsmissbruk och overtrddelser av Kungl. Maj:ts forord-
ningar. Ramse och hans medarbetare beskylldes bland annat
for att ha ha beordrat fram skjutshdstar for transport genom
lanet - utan att betala for dem! Han hade tvingat allmogen
att, utan erséttning, leverera ansenliga kvantiteter ho.

De grava misstankarna undergrivde Ramses auktoritet
bland medborgarna. Hitskheten gick faktiskt sa langt, att
méanga vagrade lyda landshévdingens utfirdade befallningar
- trots att ménga av dessa rorde Kungl. Maj:ts och Kronans
legitima intressen.

Ramse tvingades protestera. Mojligen tog Justitierevisionen
intryck av Ramses klagomal. Detta beteende bland befolk-
ningen var ju ndgot som Overheten i Stockholm inte under
nagra som helst omstindigheter kunde acceptera. Det kunde
ju bli prejudicerande. Folk ska lyda, menade Justitierevisonen,
som den 23 juli 1715 publicerar en varning mot alla dem som
vagar obstruera mot landshovdingens order. Alla som uppvi-
sar "studsighet och tredska" kommer att bestraffas med
"allvarsam och exemplarisk" népst, fick védsterbottningarna
nu veta.

Sannolikt blev Ramse mycket ndjd med Justitierevisionens
besked. En viss uppréttelse hade han ju darmed fatt.

Madam Forsmans skovlade skuta

Salige radmannen Per Bjurs dnka, den dygdesamma matronan
Christina Forsman, var en av dem som blev av med sin fullasta-
de fraktskuta - sdledes bade last och skuta.

Vanligen gjordes tvd handelsresor per ar till Stockholm - en
pad varen och en pd hosten. Men sedan en manad tillbaka
hade landshdvdingen tvingats sétta stopp for handeln, efter
att Kungl. Maj:t gatt ut med sin befallning till Ramse om att
uppratta ett stort krigsmagasin for 4 & 5000 man, samt ho for
kavalleriets hdstar. Den kungliga ordern hade fatt Ramse att
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forbjuda borgarna att fritt segla frdn staden. Forst méste de
erligga en viss av myndigheten faststilld méngd varor till
magasinen. Enligt beslut av Kungl. Maj:t avkrdvdes skeppar-
na ett sdrskilt respass utfiardat av landshévdingen innan sku-
torna kunde sldppas ivdg pa sin handelsresa sdderut. Sddan
var alltsd den juridiska och praktiska bakgrunden till detta
drende.

Av vilken anledning kunde madam Forsman hdvda att det
var Ramse som bar skulden till skévlingen av hennes last-
skuta? Hennes forklaring var att Ramse, i1 fullt samforstand
med fienden, olagligen hindrat skutans avresa till Stockholm.

Madam Forsman ansidgs som en vilsituerad och formdgen
kvinna. Men &dndéa innebar forlusten ett stort avbrack for hen-
ne. Hade inte landshdvding Ramse varit didr och hindrat
hennes avfiard mot Stockholm hade detta inte hdnt, menade
hon. Ramse, & sin sida, hdvdade att han inte alls hade ndgon
skuld i detta. Visserligen hade skutan blivit kvarhéllen i vén-
tan pa fullféljande av stipulerad leverans till krigsmagasinen,
vilket ju var helt i enlighet med géllande férordning. Men re-
dan tva dagar innan det ryska anfallet pd Umeda dgt rum hade
landshovdingens respass utfardats. Ramse kunde déarfor hav-
da att det var madam Forsmans och hennes sons egen
saktfdrdighet som hindrat deras avresa.

Men madam Forsman lét sig inte ndjas av Ramses forkla-
ringar och forsvar. Savil till rannsakningskommissionen i
Umead som till justitierevisionen ldmnade hon in sina besvir.

Alla pdlagor enligt kungens order

De forsakelser som allmogen och borgarna tvingats till av
landshovding Ramse hade varit helt i enlighet med de direktiv
som han fatt av Kungl. Maj:t. Och att ryssen bridnt staden och
handelsménnes skutor, var inget som man kunde lasta honom
for, havdade Ramse.
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Ramse tog upp den kénsliga frigan om forutsidttningarna
for linets forsvarare. Sedan tio ménader tillbaka hade de fin-
ska trupperna befunnit sig i ldnet, pdminde Ramse. Eftersom
det var landshdvdingens ansvar att forse militiren med
underhéll ur det redan utblottade lidnet, hade han tvingats be-
svira alla ldnets invénare, inte bara bonderna utan ocksa bor-
gare, priaster och andra stdndspersoner. Det dr uppenbart att
linsborna blivit mycket hért pressade av alla extraordindra
skatter som avkrdvdes dem. Det hade ju gatt sa langt att de
sjalva hade svart att klara det egna uppehéllet. Befolkningens
fortroende och horsamhet underminerades under trycket av
alla krav, vilket till slut tvingat Ramse och militdren att till-
gripa olika tvangsétgéirder, vilket inte gjort saken léattare: "[...]
hwad som uti conntributioner och ordinarie utlagor bor erlag-
gias, maste utsdkias med executioner, och hwarken stim-
ningar eller pabud aktas". Det hade blivit Ramse sjdlv som
fatt kldda skott for missndjet.

Ramse menade att savdl prdster som borgare uppmuntrat
allmogens protester mot honom. Dessutom, hdvdade han,
hade det faktum att denna rannsakning kommit igang, ytterli-
gare undergrdvt hans auktoritet i linet: "[...] blifwandes nagra
oroliga hufwuden mycket styrkta i sin ondska genom det at
en commission hédr hallas 6fwer Umea Stads forbrdnnande
forledit ar af fienden".

Ramse presenterade en "underdaniga begédran" till Kungl.
Maj:t i vilken han foreslar att Kungl. Maj:t later forklara for
befolkningen vikten av att klara underhdllet till militidren.
Kungl. Maj:t behover ocksa presentera en garanti till befolk-
ningen att de ska f4 vederborlig ersidttning nér tiderna blir
béttre.

Ramse var hart pressad. Det rdder ingen tvekan om detta.
Samtidigt som han tvingats agera och férsvara sig och sina of-
ficerare infér rannsakningskommissionen si 1lag det fortfaran-
de pd Ramses ansvar att organisera befolknigens skydd och
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o6verlevnad. Han begédr darfor ocksa att de som anklagat ho-
nom omgdaende ska hdras si att rannsakningskommissionens
arbete snarast ska kunna avslutas. S& linge som anklagelser-
na far std obemotta, skapar de onddiga problem i arbetet med
att genomfora Kungl. Maj:ts arbete i linet.

Ramse arresteras men sldpps utan att ha démts

Inget verkade gd Ramses vdg. Den 15 april 1717 arresterades
han. Forst efter konung Karl XII:s dod forsattes han den 8janua-
ri 1719 i frihet. Han uppvaktade da drottningen och erhdll av
henne 16fte om upprittelse genom landshdvdingetjansten i Ny-
lands ldn, vilket 16fte dock forfoll i glomska. Han fick avsked
1723 och avled éar 1735 i en alder av 88 ar.

Feghet - eller strategisk retrdtt?

I den historiska litteraturen talas det ibland ndgot nedsédttande
om Ramse och hans agerande i Vésterbotten. Bland annatistan-
dardverket Umed 1588-1888 kan vi ldsa foljande: "[+»¢] d& de
ryska galejorna pa hosten detta ar [1714] hotade Umead, svek
modet honom [Ramse] i det avgérande 6gonblicket och han
tinkte endast pa att rddda sig sjdlv och de sina. Genom hans
snart sagt halsstarriga beteende blevo de ekonomiska forluster-
na vid stadens plundring 6ver hovan stora." Forfattaren tar
uppenbarligen stillning mot Ramse. Det var hans fel att Umea
skovlades. Och det var hans fel att skadorna blev sé stora. Ge-
nom Aaren har detta omdome varit det rddande.

Men vad hidnder om vi vdnder bort blicken frdn denna
hdvdvunna tradition och propaganda, och skdrskddar Ramse
mot bakgrund av vad som star att finna i kdllorna fran hans
egen tid? Den samling av protokoll och andra handlingar som
bevarats fran rannsakningskommissionens arbete berdttar en



Oknytt 1-2/2012 47

hel del som kan ge oss en mer nyanserad bild.

Nar vi granskar forspelet till det ryska anfallet finner vi
ganska snart ett flertal for Ramse och umedférsvararna
ogynnsamma fOrutsdttningar.

Inte minst dr ocksd dverraskningsmomentet avgdrande nar
vi ska bedoma forsvarets agerande. Fregatten Ruschenfelt,
som var satt att bevaka havet utanfor Umea, var pa uppdrag i
Finland. Négon tid for en strategisk och taktiskt genomténkt
ordergivning och samordning av Bohms och Nassackens styr-
kor fanns ju knappast, ndr fienden sa dverraskande stod for
dorren.

Vi kan ocksa ett dgonblick reflektera 6ver Ramse och hans
déliga hélsa, varfor hans maojligheter att spela en avgoérande
roll i det kritiska ldget morgonen den 18 september, i drlighe-
tens namn, torde ha varit himmande. I 24 dagar innan ryssen
anfoll hade han varit singliggande. Ett stort ansvar foll darfor
pa Bohm och Nassacken att samordna sina styrkor, samtidigt
som de skulle fora befdl 6ver sina kompanier.

Den ryska fiendens vadldsamma och ogudaktiga beteende
mot sina fiender hade natt Umed genom de finska flyktingar-
na. Aven skricken for de ryska terroristerna torde ha under-
lattat beslutet att fly staden utan strid.

Den bristfdlliga bevdpningen var naturligtvis férédande.
Det saknades vapen. Och enligt Ramses upprepade védjan-
den till Kungl. Maj:t hade han endast 12 kulor per man att er-
bjuda sina déligt trinade soldater. Avgorande i det kritiserade
beslutet om att ldmna staden dppen var darfor sannolikt re-
sultat av en realistisk bedomning av ryssens dvertag i vapen-
kraft och antal man.

Dessutom: Mot bakgrund av krigsledningens order om att
inte riskera forluster i manskap vid en eventuell konfronta-
tion med fienden, hade vél knappast gjort det 6nskvéart med
ett blodigt forsvar av den lilla handelsstaden vid Umeidlvens
utflode. Hade han egentligen nagot alternativ till flykten?
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Och hur var det nu egentligen med madam Christina Fors-
mans anklagelser? Inga undantag gavs. For att fi ldmna sta-
den med handelsvaror var det - ocksd for madam Forsman -
helt n6dvandigt med ett godkdnnande och ett respass utfar-
dat av landshovdningen. Om detta radde inte heller ndgon
tvekan. Samma regler géllde for alla. Dessutom hade hennes
skuta redan tvd dagar innan ryssen kom fétt respasset god-
kidnt av landshévdingen. Alla vittnesmal var samstdmmiga
ocksd pad den punkten. Den vélsituerade madam Forsman
verkade ju ha goda kontakter i Stockholm - dnda upp i riks-
ledningen. Misstankarna ligger darfor ndra om ett intrigant
maktspel.

Ramses agerande kan naturligtvis ifragaséttas. Staden blev
ju till aska utan strid - men & andra sidan var det ingen per-
son som kom till skada!
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LARS-GUNNAR OLSSON

Landshovdingen
1 Visterbotten,
Anders Erik Ramse

En kort biografi

Landshovding Anders Erik Ramsay skrev sitt efternamn Ramse.
Han tillhorde den lagadliga slikten Ramsay som hade sina rot-
ter i en medeltida adlig skotsk étt.

Ramse eftertridde ndrmast den forre reduktionskommissa-
rien i Estland, tillika landshévdingen pa Osel, Engelbrecht
Mannerburg, som nu efter 14 manaders tjdnstgéring som Vis-
terbottens hovding fick sin avlgsning. Utndmningen av Ram-
se skedde redan den 13 maj 1713. Men det blev forst i novem-
ber som han kunde genomféra sin flytt 6ver till det egentliga
Sverige och sin nya hemort - residensstaden Umeé i Vister-
botten. Han var fodd den 16 oktober 1646 och var sdledes
redan fyllda 67 éar vid sin ankomst till Umea.

Av finsk hiarkomst

Genom sitt giftermal med Dorotea Sofia Ritter (1651-1723), dot-
ter till 6versten Hans Ritter och hans hustru Margareta Sofia
Boije af Gennds, kommer Ramse ibesittning av Jackarby by och
egendom i Borgd socken i finska Nyland. Det har sagts om Ram-
se att han hdr kunnat fora ett stormannaliv och stédllet kunde lik-
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nas vid ett mindre hov, stindigt gédstat av frdnder, grannar och
regementsofficerare.

Tillsammans med Dorotea Sofia Ritter far han tre dottrar,
varav dock endast tvd verkar ha nétt vuxen alder: Dorotea Ju-
liana (1672-1743) och Anna Helena (1673-1745). De far dess-
utom tva soner, vilka bada véljer faderns yrkesbana. Sonen Jo-
han Carl Ramsay (1675-1742) tar tjanst i Karl XII:s livgarde och
deltar bland annat i slaget vid Narva. Som major blir Johan
Carl emellertid olyckligtvis tillfangatagen vid Poltava och
ford till Ryssland dér han kvarhdalls i en lang fangenskap till
fredsslutet 1721. Den fem ar yngre brodern Alexander Vilhelm
Ramsay (1680-1762) avancerar till ryttméstare vid faderns re-
gemente - Nylands och Tavastehus ldns kavalleriregemente -
for vilket han bland annat deltar i krigsrorelserna i Finland till
1714.1samband med rannsakningen mot landshévding Ram-
se ar 1715, skulle sonen Alexander komma att utgdra ett
viktigt stod for sin far.

Att hustrun Dorotea Sofia Ritter finns med honom i Umea
ir dokumenterat. Ndr han den 18 september 1714 tvingas fly,
sdger han sjidlv: "skaffade [jag] min hustru och barn utur wi-
gen". I historikern Johanna Aminoff-Winbergs sammanstéll-
ningar over finska flyktingar som i Vésterbotten erhallit bi-
drag ur de insamlade kollektmedel som disponerades av
flyktingkommissionen, aterfinns foljande personer med nam-
net Ramse: Landshovding Anders Erik Ramses dotter, dnke-
fru Anna Helena Ramse, tidigare gift med ryttméstare von
Qvant och Alexander Ramses ogifta dotter Ebba Helena Ramse.
Hér éterfinns dven dnkefru Marta Margareta Ramse, tidigare
gift med Gotthard Nasaken.

En militar karriar

En militdr karridr var ett sjdlvklart yrkesval for sonerna i fa-
miljen Ramsay. Att Anders Erik Ramse gick i krigstjdnst som
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18-aring, var darfor helt i sin ordning. 1665 fick han tjdnst som
kornett vid Wolmar Wrangels kavalleriregemente, varefter han
endast en dryg ménad senare blir 16jtnant vid Kock von Crim-
steins regemente. Efter hemkomsten fran filttdgen i Bremen
1675 erhaller Ramse ett forordnande till ryttméstare vid Ny-
lands kavalleriregemente. Ramse dr med islagen vid Halmstad
och Lund 1676. Och han deltar i Landskrona 1677. Léljande ar
blir han major, varefter han i samband med inledningen av det
Stora nordiska kriget ar 1700 utndmns till dverste.

I sin bok om Katastrofen vid Poltava berittar forfattaren Peter
Lrom om hur Ramse ar 1708 utmairkte sig ndr han med sina
1300 man effektivt stoppar 400 ryssar vid gransen vid Kopo-
rie: I september 1708 befinner sig den finske dverbefilhava-
ren, generallgjtnant Georg Lybecker, vid s6dra kusten langt
inne i Linska viken for ett fem dagar ladngt uppehdll fér ny
proviantering fran flottans fartyg. Efter ndgra dagar rapporte-
ras om ryska trupprorelser vid Koporie, cirka tre mil sdder
om det svenska ldgret. Lybecker skickar nu ut 1800 man ur
kavalleriet for att mota ryssarna och driva ut dem. Befilet for
anfallsstyrkan om 1300 man ges at de bdgge 6verstarna Carl
Gustaf Armfeldt och Anders Erik Ramse. Svenskarna ordnar
sig hastigt till strid med Ramses trupper pd den véanstra och
Armfeldts pd den hogra flygeln. Ramse har som &ldste dver-
ste overbefilet. Det anses dock att Ramse hade stort fortroen-
de for Armfeldt och att den raska planeringen infér anfallet
hade skett i gott samréd, skriver forfattaren Peter Lrom. Ram-
se gav order om att attacken skulle ske i chock "med virjan i
ndven" och utan foregdende pistolsalva. Minuterna direfter
rycker svenskarna framét. Ryssarna var redan i rdérelse och
riktade nu sin huvudstdot mot Ramses flygel. Major Reinhold
Johan De la Barre, reagerar snabbt och skickar tva skvadroner
i flanken pa de anstormande kosackerna som omedelbart gri-
per till flykt och retirerar i galopp bakat. Darefter kommer det
svenska huvudanfallet igdng och med sadan kraft att fiendens
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biagge linjer rdmnar. Efter morkrets inbrott avbryts alla stri-
digheter och Ramse beordrar ett dtertdg tillbaka till huvud-
styrkan, dir Ramse och Armfeldt rapporterar till Lybecker om
den betydelselésa "segern" vid Koporie.

Det finns ocksd anledning att notera att Ramses son Alex-
ander Vilhelm Ramsay deltog i striden vid Koporie och var
understélld sin far.

Som oOverste och chef for Nylands fordubblingskavallerire-
gemente deltar Ramse sedan under aren 1710 till 1713 i samt-
liga krigsrorelser i Ingermanland och Finland.

Ramse hade naturligtvis militdra karridrambitioner vilka
tyvarr kunde skapa diverse kontroverser. Som exempel kan
ndmnas hur Ramse i mars 1713 skrev till kanslipresident Ar-
vid Horn och beklagade sig 6ver hur landshévdingen i Ny-
lands och Tavastehus ldn, Johan Creutz, hindrade Ramse att
bemanna sitt regemente; Nylands fordubblingskavallerirege-
mente. Creutz avsatte goda rusthéllare och tillsatte odugliga
och medellosa rusthallare, hivdade Ramse. Tvda manader se-
nare, i maj 1713, blev Ramse sjidlv generalmajor och landshov-
ding i Visterbotten; Creutz och Ramse hade dédrmed blivit
kollegor i rikets tjénst.

Det var sédledes en erfaren och vdl meriterad officer som
den 13 maj 1713 utndmndes till generalmajor och landshov-
ding i Visterbotten.

Men det fanns ett problem...

67 ar och brostsjuk

Vidssitttilltrdde hade Ramse redan hunnit fylla 67 ar och han var
mérkt av ohédlsa. Nagon tydlig diagnos och beskrivning av
Ramses sjukdomsbild har inte statt att finna, mer dn att han led
av "swar brostsiuka", vilket ofta gjorde honom séngliggande.
Ibland omtalas hans problem som "brostwérk". (I gamla dods-
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notiser kan man ldsa om personer som avlidit pd grund av brést-
wdrk och i vilka det ndmns att den déde haft besviar med till ex-
empel hosta, andtdppa eller hall och stygn.) Hans sviktande
hédlsa gjorde det svart for honom att motsvara omgivningens
krav och forvédntningar. Bonden Anders Ersson i Baggbdle har
ockséd berédttat om hur man vid ett tillfdlle tvingats bara Ramse i
lakanen ndr han behdvde forflyttas. Ramses sjukdom visade sig
ocksdisamband med detryska dverfallet mot Umeéd. Tre veckor
innan hade han mest varit séngliggande och isamband med sin
aterresa till Umed nédr fienden brint och sedan ldmnat staden,
hade den sjuklige och kraftlose Ramse vid ett tillfdlle svimmat
av utmattning.

Anklagades for overksamhet ndr Umed skovlades
1714

Ramse anklagades for overksamhet nédr fienden intog och &de-
ldde Umead i september 1714 och han arresterades den 15 april
1717. Han frigavs utan dom den 8 januari 1719, varefter han
uppvaktade drottningen och erh6ll av henne 16fte om uppréat-
telse genom landshévdingetjdnsten i Nylands ldn - ett [6fte som
dock foll i glomska.

Ramse atervinde till sin fidernesgérd Jackarby, Borga sock-
en, Nyland i Finland. Ar 1735, vid en dlder av 88 ar, avled den
fore detta vésterbottniske landshdvdingen generalmajoren
Anders Erik Ramse. Han ligger begravd i Borga kyrka.
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AKE SANDSTROM

Han undslapp doden pa isen

Om Seglivade Lars' olycksfird
varvintern 1804

I broderna Carl och Knut Kastmans Ldsebok f6r smdskolan fran
1880 (nytryck 1906) aterges ett séljaktsdventyr i Norra Kvarken
varvintern 1804. Sex sdljdgare frdn ndgra kustbyar inuvarande
Sdvar kommundel begav sig ut pa sidljakt men rakade ut fér en
svar olycka. Havsisen de vistades p& brots sonder i en storm
varvid fyra ijaktsédllskapet hamnade pé ett stort isflak som drev
utihavet. Endasten av dessa fyra, bonden Lars Andersson fran
Ivarsboda, lyckades med knapp néd rddda livet.

Sedan den forsta stapplande lds6vningen i den gamla skol-
boken har jag ndgra ganger till stott pa versioner om de sex
sidljagarnas olycksfdrd. Sdlunda kan man dnnu pd Holmon
och indraliggande kustbyar triffa pad personer som kan aterge
detaljer kring olyckshédndelsen. Versioner om hédndelsen har
ocksa figurerat i ndgra tidningsartiklar genom &ren. Hela be-
rattelsen om hur Lars Andersson, till skillnad frin sina tre
olyckskamrater pa det drivande isflaket, undgick doéden,
publicerades dock allra tidigast i "Land och folk" 1878. Det ar
denna version av sédlfirden 1804 som é&terges hér inlednings-
vis:
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En sdljakt i Qwarken

Fran dldsta tider har sédlskyttet warit en for kustbefolk-
ningen kring Qwarken é&lskad sysselsdttning. Den tid
skdrgdrdsbonden ¢ ar upptagen af sitt jordbruk egnar
han &t fiske och nér detta, sisom om wintern, ¢j kan be-
drifwas med stérre framgéing, begifwer han sig pa
sédljakt.

Héarwid forena sig wanligen sex till 4tta man och ut-
rusta en farkost, som transporteras ut pa isen at det hall,
hwarifrdn expeditionen skall foretagas. Till utrustningen
horer for 6frigt en mindre bét eller julle, skjutgewédr, am-
munition och munférrdd for ndgra dagar.

Men utom dessa tillfilliga bolag for aret, hdnder ofta
att personer, som profwat hwarandras mod och skicklig-
het samt fattat wanskap och fortroende till hwarandra,
ingd forbund pa lifstiden att alltid och arligen foljas at
samt dela farorna, ndjet och winsten.

Twenne sddana wapenbrdéder, en bonde, Lars Anders-
son frdn Iwarsboda, Bygded socken, och strandfiskaren
Nath. Bostrom fran Ytterboda i Umea socken, hade win-
tern 1805 i sdllskap med fyra foljeslagare begifwit sig pa
siljakt till 6stra Qwarken, i grannskapet af Wasa skir-
gérd i Finland.1

En dag da de efter slutad jakt woro spridda pa isen for
att hopsamla de skjutna sdlarne och begifwa sig till 14-
gerstdllet wid storbaten, uppstod hastigt en wéldsam
ostlig storm. Bostrom och Lars Andersson, som jdmte
twa andra af sdllskapet befunno sig lingst ut pa isen,
kédnde isfdltet gunga under sina fotter, och funno med
forfaran att isflaken, pd hwilket de stodo, brutits 18s och
skiljt sig fran landisen. I storsta hast ilade de mot land,
men funno rdmnan redan sd bred, att de icke kunde
komma o6fwer.
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Ifrigt ropade de om hjilp till de pa den landfasta isen
warande kamraterna. Men dessa, som ansago sig for
swaga att fa ut den tunga storbédten i wattnet, eller kan-
ske icke de wille d&fwentyra honom i den hédftiga stor-
men, gdfwo genom tecken tillkdnna att de ingenting
kunde gora. I ytterlig fortwiflan hastade de fyra olycks-
broderna till jullen, som l4g uppdragen pé den isflotte,
pa hwilken de sjelwe befunno sig. Twenne sélar, som de
skjutit och som ldgo i baten blefwo kastade 6fwer bord
for att minska lasten, och sdlunda ldttade satte de ut till
sjos. Men den brédckliga farkosten hotades hwarje dgon-
blick att uppslukas af hafwet och efter en timmes fafing
kamp mot de tornhdoga wagorna, funno de radligast att
ater uppstiga pa den seglande isholmen.

Man tidnke sig deras forskriackliga beldgenhet! Uttrot-
tade efter den foregdende jakten och af de 6fwermenskli-
ga anstringningar de utwecklat for att komma till fast-
isen, hungrande utan en bit mat, badande i swett och
med kldderna genomdrédnkta af hafswattnet, utan skydd
for den kalla genomtridngande blasten och utan medel
att erhélla eld - woro de blottstilde for att frysa ihjel
langt innan de dukade under for hungern. - I sin fortwi-
flade beldgenhet, sdokte de hélla lifswdrmen uppe genom
flitig rorelse; men wid nattens inbrott 6fwerwéldigades
de af somnen. Foljande morgon hade en af dem [= 22-
arige dringen Lars Jonsson frdn Sédvar] dott och de and-
ra woro sé stelnade af kold att de med moda kunde resa
sig upp och ater sitta sig i rorelse.

Emellertid fortsatte isen att drifwa westerut, dit den
ihallande stormen féorde honom. Den enda wederqwick-
else de hade war litet tuggtobak; men forrddet haraf war
s ringa att det med strdng hushéllning knappt réckte
dagen ut. Féljande natten tillbragtes pad samma sitt som
forut. Dagen diarpa ndrmade sig isflotten den landfasta
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isen pa swenska. kusten; men af de tre olyckskamraterna
kunde blott Lars Andersson std p& benen; de bidgge and-
ra [= Olof Persson och Nathanael Bostrom, bada fran Yt~
terboda], som kénde sig of6rmogna att komma ur stillet,
bado honom lemna dem &t sitt 6de och begifwa sig at
landet samt dlade honom, att, om forsynen tillite honom
att dterse hembygden, till deras hustrur och barn fram-
bira deras afskedshilsningar.

Bostrom, som war en mycket befaren man, utwisade
hwilken riktning Lars Andersson skulle f6lja, for att, sé-
som han formodade, komma till ett stille i skdrgérden,
hwarest en fiskarkoja war beldgen, och derifrdn widare
till en by i Grundsunda pé fastlandet.

Efter ett smartsamt afsked utstrickte Bostrom sin stel-
nade kropp pé isen och winkade at Lars Andersson att
afligsna sig. Denne borjade wandra efter den erhéllna
anwisningen, men da han wadat nagra hundra alnar i
snd och wattenstdp samt kédnde krafterna swika medan
nidrmaste land blott syntes som en swag molnstrimma
wid slutet af horisonten, twekade han mellan walet att
gé widare tills han stupade eller genast ldgga ner sig och
inwanta doden. I denna dystra sinnesforfattning steg
han upp pé en liten upphdjning, som isen bildat nédra in-
till der han stod, och tittade tillbaka till det stdlle der han
lemnat sina kamrater. Han sdg dem som mdrka punkter
langt ut pa issldtten och tyckte sig se huru de wiéltrade
sig under dodskampen. Tanken pé det rysliga dodssét-
tet, minnet af hustru och barn, samt den medfodda sjelf-
upphéllelsedriften waknade pé& nytt och sporrade ho-
nom att forsoka det yttersta for sin rdddning.

Anda hittills hade han burit pd sin goda bdssa, som
han i det ldngsta hoppades kunna rddda tillika med lif-
wet; men nu hade hon blifwit honom f6r tung; med en
suck lade henne ifrdn sig p& isen. Sedan han losrifwit
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den ficka, i hwilken han brukade férwara sin tobak,
samt sonderskurit den for att tugga pa, fortsatte han sin
wandring hela dagen utan uppehall.

Wid skymningen uppnddde han en framskjutande
skogsudde; men for det inbrytande morkret war det ho-
nom omdjligt att hitta reda pa fiskarstugan; d& hans
uppswullna fotter nekade honom widare tjenst, griafde
han ned sig i en snddrifwa och insomnade genast. Fol-
jande morgonen, dd han waknade, hade stormen upp-
hort och han kidnde sig ater stdarkt till mod och krafter.
Inom kort patriffade han den anwista fiskarkojan. Nu
wisste han hwar han war och kunde ungefir berdkna
afstdndet till ndrmaste by, der han hade att péardkna
menniskohjelp.

Efter en stunds hwila i den 6de sjoboden tog han wa-
gen 6fwer en wik i den riktning, som han formodade
leda till mélet, ty snon pa land war sa djup, att nagot for-
sok att framtrdnga der war alldeles otdnkbart. Men wa-
gen 6fwer sjon war ¢j bdttre; pa isen 1ag en sndsorja, som
nddde honom till kndna, hwarfor hans krafter snart ut-
tdomdes och han twangs att widnda om. Med yttersta
moda uppnadde han éater fiskarkojan. Uppgifwen af
hunger och trotthet neddignade han pa golfwet, befal-
lande sin sjdl i Guds hand, alldeles wiss om att han nu
insomnade i den sista somnen.

Efter flera timmar uppwaknade han med sa pass ater-
hemtade krafter att han dnnu wille waga ett forsok till
riddning. Med ndgon swérighet 16sbrot han frdn dorren
till kojan ett par bridder, band dem som skidor eller s. k.
trudjor pa fotterna och lyckades pa detta sidtt komma ge-
nom skogen och in p& en bywédg. Men denna sista utom-
ordentliga anstringning hade s& medtagit hans krafter,
att han ej formadde gé ett steg, utan sjonk ned bredwid
wiégen.
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Lyckligtwis upptidcktes han af ndgra skogskdrare, som
mot aftonen aterwidnde fran sitt arbete. Dessa togo ho-
nom iett &kdon och forde honom till ndrmaste by Utds i
Grundsunda socken, der han hos en lika wilwillig, som
forstdndig bonde erho6ll 4ndamalsenlig behandling. Nér
han efter ett par dagar kdnde sig ndgorlunda aterstilld,
sade han sitt gistfria wardfolk farwél och begaf sig till
fots 4t hembygden, dit han hade tretton mil.

Da han passerade genom Umed och omtalade sitt &f-
wentyr samt klagade 6fwer ondt i fotterna, tillkallade
hustrun, hos hwilken han bodde, en likare, doktor Ber-
zelius,2 som ansdg nddwindigt att amputera forfrusna
tar och wille intag och skota honom pé lazarettet. Men
Lars Andersson wégrade och fortsatte sin wandring och
werkstédllde, sedan han lyckligt kommit hem, med rak-
knifwen den som nodig ansedda operationen.

Den underbara kroppsstyrka, som hwarken kold,
hunger eller kraftanstringning kunde trotsa, forwérfwa-
de honom i orten tillnamnet "Segliwade Lasse". Annu
wid nédgra och sexti ars alder war han hwarje winter ute
pa séljakt, och det enda, hwarigenom han for yngre folje-
slagare antydde om sin wadliga fird, war att han wid
nagot mindre lyckligt skott beklagade forlusten af sin
ypperliga bossa.

Byn Ivarsboda, dar Seglivade Lars var bosatt, var linge
(fram till 1834) sydligaste by inom Bygded socken, och till
kyrkbyn var det skaplig kyrkvdg. Den forsta vigen mellan
Ivarsboda och Sdvar var da bara en smal stig genom skog och
moras.3

I en artikel med rubriken "Om skélfisket", publicerad ano-
nymt i tidningen Westerbotten den 9 december 1871, &terges
hur en helt ordindr séljaktsfird med sdlfardsbét, eller filbat,
kunde ga till i Visterbotten. Ddr ndmns att indelta soldater
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kallade filtjigare den hér tiden var sirskilt limpade att med-
folja sdljaktslagen ut i havsisen, for sin skjutskicklighets skull.
Aven litet om "Segliwade Lasse" fran Ivarsboda och hans tre
forolyckade jaktkamrater 1804 omtalas. Exempelvis framfors,
att Lars efter olyckan behandlades for sina forfrusna fotter pé
Hérnosands lasarett "hwarest han .. markwirdigt nog till-
frisknade, ehuru med férlust af atskilliga tar hwilka sédsom
forfrusna maste bortskdras". Alltsd har litet "Om skélfisket":

I skélskyttarnes lag upptages ingen som icke ddagalagt
beprofwad skicklighet i att skjuta sdkert. [...] Wid Wes-
terbottens Faltjadgarekdr hafwa de féltjigare, hwilka sys-
selsatt sig med skilfiske, alltid warit rdknade bland de
skickligaste skyttarne inom kéren.[...]

Man kan utan svérighet forestilla sig de faror och mo-
dor for hwilka skédlskyttarne dro blottstdllda under deras
jagtfird och man har dfven hort omtalas att flera salskyt-
tar pa sin wédliga fard tillsatt lifvet, t.o.m. sparldst for-
swunnit, liksom man kénner tilldragelser da skdlskyttars
lif blifvit pa ett markwéardigt sdtt riddade. Under forsta
artiondet af detta &rhundrade tilldrog sig den olyckshén-
delsen att fem med skidlskytte i Norra Bottenhafvet sys-
selsatta karlar afskuros frdn sin bat och méste medfdlja
ett isstycke som dref séderut genom Norra Qwarken och
slutligen efter tre dygns forlopp stannade wid Grund-
sunda socken i Angermanland.

Pa denna isfdrd, utsatte for en stark kyla for hwilken
total brist pd mat gjorde dem omtéligare dn eljest, gingo
fyra af dem pé isstycket en qwalfull dod tillmétes. Den
sist aflidne af dessa war en owanligt stor och stark karl.
Den femte, bonden Lars Andersson frdn Ivarsboda, Byg-
ded socken, kom i land i Grundsunda, men hade da
qwar sa ringa aterstoder af sina krafter, att han icke ling-
re kunde gé utan méste krypa pa hdander och fotter, men
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slutligen icke ens formadde att pa detta sitt fortskaffa
sig, ehuru han kom s& ndra en menniskobostad att han
kunde se den.

P& hans rop om hjelp tillskyndade likvil ndgra perso-
ner, hwilka buro honom till stugan, der han wardades
till dess han afférdes till Herndsands lasarett hwarest
han kom sig fore och méarkwirdigt nog tillfrisknade,
ehuru med forlust af atskilliga tdr hwilka sdsom forfrus-
na maste bortskdras, hwilket fororsakade att mannens
géng derefter blef ndgot ostadig. Emedan Lars Anders-
son forsummat att underrdtta sina anhdriga om sin
underbara rdddning, hade desse, tagande for afgjort att
han war dod, hallit ett slags grafol efter honom och woro
sysselsatta med uppteckning af hans egendom, dd Lars
Andersson lifs lefwande intrddde i sitt hem.

Lars Andersson lefde ldng tid derefter, men blef efter
sin dfwentyrliga férd i orten allmént kdnd under namnet
"Segliwalasse".

De bada kvarblivna sdljagarna vid storbédten, varav den ene
torde ha varit jaktlagets "bétkarl", kom liksom Lars ocksa till-
ritta.4 De hade pé& landisen utanfor Vasa védntat ut stormen i
skydd av sin stora "falbat", dess "tjall" (tdlt) och farskinnsfal-
lar och sedan i fortid sokt sig hem till sin hemmahamn pa
svenska kusten, som var Ytterboda by. Tva utrustningsdetal-
jer frin samma fardbat har sedan bevarats pa en gard dér. Det
ar dels en rolpinn 'roderpinne' med de inristade initialerna
"MM." jimte artalet 1792, dels ett skibol 'skidbord', dvs. hér
ett av filbatens tva 16stagbara skvéttbord anvént att hoja bat-
sidan med under segling i dppen sjo.

De bédda foremaélen har i mdnga generationer sparats i en
rundloge pa den riktigt gamla bondgérden Mickels (Ytterboda
nr 2) men finns numera att se i Holmons badtmuseum. Och f6-
remalen har har "alltid forknippats 'n Seglive-Lass' olycks-
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fard", sdger géardsfolket ddr de bevarats.5 Initialerna "MM."
pa rorpinnen star d& rimligen for bonden Mikael Mikaelsson
den dldre (1734-1809), vid tiden for olyckshédndelsen 1804
dgare till garden dér bétdelarna sparades. Fynden i lag med
inristningen pé roderpinnen antyder samtidigt, att ndgon fran
girden - vél nu hellre bondens d& 23-arige son Mikael Mi-
kaelsson den yngre (1781-1869) dn hans vid det laget 70-arige
far - ocksa bor ha funnits med bland f6ljeslagarna pa olycks-
fairden men Overlevt.

Niamnde Mikael Mikaelsson d.4. (Mickel Mickelsa) var fodd i
Holmon péa nr 7 Mickels (30/64 mtl), som yngste son till den
fran Néarpes inflyttade Michel Johansson (ca 1700-1753) och
hans hustru Britta Andersdotter (1695-1784, £.6. dotter till den
av ryssarna 1714 tillfangatagne bonden Anders Karlsson pa
Holmon nr 2, Klemets). Deras son Mickel gifte sig med holmo-
flickan Margareta Eriksdotter (1737-1822), och deras barn
fran och med 1772 var sedan alla fédda pa garden nr 2 i Ytter-
boda, sdalunda dven den ovan omtalade Mikael Mikaelsson
d.y., vilken alltsa kan ha funnits med som "batkarl" i den sex
man stora besdttningen pa olycksfiarden 1804.

Det bevarade skidbordet frdn samma géard i Ytterboda be-
star av tvd sammanklinkade bord forsedda med tre hdar,
krumvuxna arfasten (med arband), och det hade under léng
tid anvédnts som provisorisk golvbridda péa &vre véningen i
gérdens rundloge. Skidbordet méter hela 10,5 meter, vars an-
senliga lingd bevisar, att den sdlfardsbat det tillhort varit 4t-
minstone 12 meter lang, déartill rotts med sex par aror. Detta
bekréaftar samtidigt sdgnen, att "storbaten" var for stor for de
bada kvarvarande sédljigarna vid baten att r&d pa att skjuta uti
det besvirliga lige som foreldg vid olyckstillfillet, ty de "an-
sdgo sig for swaga att f4 ut den tunga storbaten i wattnet, el-
ler kanske icke de wille afwentyra honom i den héftiga stor-
men".

Den stora sélfirdsbat som anvidndes vid siljaktsolyekan
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1804 och vari Seglivade Lars och hans fem jaktkamrater del-
tog dr nog ocksa den "Fdlbat" som omtalas i en bouppteck-
ning fran 1803 och hemmaho6rande pa just Mikael Mikaels-
sons gard i Ytterboda, hér alltsd aret innan sjidlva olyckan.
Virt att notera i samma kélla 4r gardens Odvriga batbestand
vid samma tillfélle:

1 Fél Bat med segel och tdg med all der till h6rande Inventarier
uptogs til ett warde af 25 Rd

1 Skiotbat med segel och tdg wirde 8 Rd

1 storre Juli 1 Rd

I mindre dito .32

Filbatens véarde 25 riksdaler i bouppteckningen visar dnyo
mot en forhéllandevis stor och vélutrustad sédlbat. Vid jim-
forelse med samtida bouppteckningar fran Holmon virderas
dédr en ordinarie fardbat till i medeltal "bara" 16 riksdaler. Av
att batarnas byggnadsar dnda inte anges, och hur mycket ut-
rustning som ingdr med vérderingen, blir jaimforelsen likvil
nagot osdker. Mikael Mikaelssons dldre bror p4d hemgarden i
Holmon, bonden Johan Mikaelsson (f 1730), d4gde dock vid
sin d6d négra ar senare (1809) som jamforelse "1 stycken ny
falbat" men varderades dnda till 10 riksdaler, dock hir uppta-
gen utan Ovrig utrustning.

Den noterade skotbaten och de bada jullarnas virde i
bouppteckningen Overensstimmer béttre med vad motsva-
rande battyper i Holmdn kunde kosta vid samma tid. Den
mindre jullen pd 32 skilling kan dértill ha tillhort utrustning-
en i den stora sdlbdten. En liten sjdlajull var ju som hjilpbat i
siljakten bland isflaken ett obligatoriskt redskap ombord i
den stora jaktbédten. En sédan julle figurerar ocksa kring
olyckshéndelsen fran 1804.6
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Men ocksd bland holmdborna har berdttelsen om Seglivade
Lars och hans fem olyckskamrater foranlett spekulationer. Har
en sddan fran 1926, nedtecknad av den pé sin tid kdnde arkeolo-
gen Gustav Hallstrom:

Skildringen om Lars Anderssons strapatser dr inte fullt
riktigt dtergiven i Kastmans ldsebok [1906]. Smeden Hel-
mer Backstroms farfar har manga génger talat med den
riddade, han som kallades "Seglivlasse", vilken levde
mycket linge. Han var fran Ytterboda [sid] liksom de
flesta 1 det jaktlag som forolyckades. Det var skepparen
Nathanael Bostrom, en jéttestark karl, som jamte tvéa
man var ute pa isflaket. Lasse kom d& med jullen for
undséttning och Bostrom sade: "Kommer du med jullen,
Lasse. Nu dro vi olyckliga". Han menade att Lars i stéllet
skulle ha stannat kvar vid storbdten och hjidlpt de tvéd
andra med att f4 ut den, ty de kvarvarande orkade nu
inte ldngre ensamma.?

Den omtalade farfadern och som "talat med den rdddade
Seglivlasse" var smeden Pehr Gustav Béackstrom (1828-1881).
Denne hade tidigare varit hemmansigare i Ivarsboda, dar ju
ocksd Seglivade Lars var bonde. Men senhdsten 1858 salde
han sin gérd dér, tog med sina tre barn till Holmo6n och gifte
sig med dnkan "Anders Ostréms-mor".8 Smeden P.G. Bick-
strom var fodd i Sdvar men tidigare (1846) gift med indelte
soldaten Nils Petter Olofsson Hjelts dotter Anna Magdalena i
Ivarsboda, vilken dock avled péa forhdsten 1858. Och det var
forstds dar i Ivarsboda han varit i mdjlighet att ménga génger
samtala med "Seglivlasse".

Bonden Lars Andersson (Seglive-Lass, 1774-1852) levde déar-
emot alla sina dagar i Ivarsboda och blev drygt 77 ar gammal.
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Hans hustru Margareta (Greta) avled fyra ar senare &n han.
Brukspatron Olof Forsell, huvudégare till firman Forsell & s6-
ner i Sdvar, kom dock redan 1840 6ver hans hemman, varefter
Lars och Margareta inrdttade sig som inhyses i samma by, dir
Lars avled som "fattig".

Folkminnen kring Lars Andersson och hans olika vedermddor
lever 4nnu kvar ikustbygden, inte minst pd& Holmoén. Till exem-
pel finns ett talesédtt dar som séger, att ”'n Seglive-Lass var som
en kattox, hadd nie liv" (KWE), och med detta antyds att sil-
jaktsdventyret 1804 for Lars del inte var en engangshindelse.
Hembygdsforskaren Tore Ronnberg fran Ivarsboda, som hade
sin hembys historia som specialitet, har sedan barndomen hort

sy

mycket berdttas om Seglivade Lars:

Lars Andersson ansdgs med &ren bli allt mer "konstig",
det gick utfér med honom, han blev grubblande till sit-
tet, vilket allmédnt sades bero pa olyckshdndelsen 1804,
d& han forlorade tre av sina jaktkamrater. Han blev ut-
satt for okvéadingsord som gammal, for grannarna ansag
honom helt enkelt méarkvardig, och "het", lattirriterad.

Det berédttas, att Lars var med d& en av hans grannar i
byn, bonden Anders Persson (f. 1777) pd garden Ivarsbo-
da nr 3, drunknade i fiske 1820. Det var férsommar och
Seglive-Lass och 'n Anders Persa begav sig ut till Djup-
viken for att fiska. Men pa kvédllen kom Lars ensam hem,
och horde inte av sig till Anders Pers-mor (hustrun
Anna Greta, f. 1781), som forstds blev orolig. Inte heller
ndgon annan ibyn fick ndgra nyheter och dagen déarefter
hittades Anders drunknad!

Lars lar sedan ha hotat dnkan, avratt henne fran att ga
till ldnsman i Sdvar och meddela héndelsen. Enligt
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dldres berdttelser skulle Lars ndgon kvéll efterdt ha
knackat pa fonstret hos dnkan och bett henne hélla tyst
om saken: "Annars skall det gd sammaledes med dej",
ska han ha sagt.

Lars troddes med andra ord ha skuld till Anders Per-
sas drunkning. Bland méanga spreds ryktet, att det till
och med skulle ha varit dverlagt, att han knuffat sin by-
granne Overbord med vett och vilja, 'n Anders Persa
blev dodad av "missunna" (missunnsamhet), sades det,
vad man nu hade for tickning for sadant skvaller. Till en
borjan fann man inte igen den drunknade, men Segli-
ve-Lass visste bittre: "Karlar, va je vara délig pa leit",
och s& visade han dem var den avlidne fanns.

Ankan Anders Pers-mor blev en tid ensam med fyra
minderariga barn, fodda aren 1806-19, och fick det for-
stds besvirligt. Ar 1822 gifte hon om sig med en Nils
Fredrik Persson fran Bygdea och fick med honom ytterli-
gare ett barn.

Bonden Lars Andersson i Ivarsboda, med tillnamnet Segli-
vade Lars, bodde pa dlderdomen i den lillstuga som senare
kom att tillhora bonden Gustav Mattssons (f 1908) géard.
Mattssons forfader har berdttat, att d& Lars bodde i stugan var
yttertaket gjort av ndver, mossa och jord, och golvet invdandigt
bara jord och sand. Som rumskamrat hade han en get. Enligt
en tjansteman fran Nordiska museet, som varit och undersokt
stugan, harrér den frdn 1600-talet.9

Enligt andra sdgner skall Seglivade Lars, sedan han vil
atervdnt fran olyckshindelsen 1804, sjdlv ha amputerat sina
forfrusna tar och sedan kastat in dem under sin stugugrund
inlindade i en papperslapp. I samband med en mindre repa-
ration i den gamla stugan, som fran sekelskiftet 1900 fram till
nutid tycks ha limnats ndstan ordrd, har man dock letat for-
gidves efter sddana kvarlevor efter Lars. Rester av gamla fisk-
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redskap, ndgra udda sdlskinnsskor och annat avfall fanns
dock uppkastade bland torven pé varmtakets botten och som
sdgs ha tillhort honom.

Det kan vara av intresse att veta var Seglive-Lass' bondgéard
fanns i1 forhallande till dagens bostédllen i Ivarsboda. Hans
slaktgard Ivarsboda nr 1 (10/64 mtl), dir han och hans forfa-
der iménga generationer varit bonder, fanns pa det stidlle som
nu dgs av Karl Axel Lundstrom. Ostra delen av ladugédrden
dir kan till och med vara frdn Lars7tid. Men sina sista ar lev-
de han som inhysing i byns norra del, jimte soldaten Nils Pet-
ter Olofsson Hjelt.10

Intressant dr vad kyrkbockerna kan berdtta om de pa sin tid om-
talade huvudpersonerna i sédljaktsolyekan 1804.1Umea lands-
forsamlings "Graf-Bok" (C:4 1783-1807) stir under rubriken
"Begrafde i oktober, november och december 1804", med un-
derrubriken "December méanad", foljande notering om de tre
forolyckade sdljigarna, hdr ordagrant atergivet:

16 19 I 1 Martii ménad detta [dvs. den 16] drunknade i
skjilfiske Strandfiskaren Nathanael Bostrom, som lem-
nar efter sig hustru och 6 omyndiga barn. —
Strandfisk. Olof Pehrsson i Ytterbodan, lemnar efter sig
hustru vid 2 omyndiga barn. —

Dréngen Lars Jonsson ifrdn Sifvar.

De avlidnas dlder vid olyckstillfdllet anges i dod- och be-
gravningsbokens marginal, eller for Nathanael Bostrom och
Olof Pehrsson 36 &r, och for Lars Jonsson 27 ar. Av boken
framgar vidare, att deras jordféstning d4gde rum den 9 decem-
ber 1804, som var en séndag. Huruvida de, eller ndgon av
dem pa havsisen ihjidlfrusna, dd var aterfunna &r inte ként.
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Avslutningsvis foljer hdr nedan personuppgifter om de fyra
sdljdgarna.

Bostrom

Nathanael Jonsson Bostrom var f6dd 1768 1 Bran, som son till
soldaten Jonas Zakrisson Hellman, senare Wacker (f. 1731). Na-
thanael gifte sig 1793 med Britta Margareta Olofsdotter fran
Tafted, och han var "strandfiskare" (1799) i Ytterboda, dar han
bodde kvar till sin dod pa isen i mars 1804.

Ingenting tyder pa att Nathanael sjdlv varit indelt soldat,
ddremot hans far Jonas, som en tid uppréattholl roten nr 77
Hellman i Bran (1755) och sedan nr 114 Wacker 1 Ytterboda
(1757-).11 Husforhorslangden anger felaktigt 1766 som Natha-
naels fodelsedr, men det &r troligen en slentrianméssig kopie-
ring av tidigare bocker och sammanblandning med hans &ld-
re och ende bror och namne, som foddes och dog samma ar.

Nathanael Bostrom hade vid sin bortgdng sex (6) omyndiga
barn: Jonas f. 1794, Britta Maria f. 1795, Anna Maria f. 1797,
Olof f. 1798, Sofia Magdalena f. 1802 (en med samma namn
foddes och dog 1801) och Elisabet Margareta fodd 3 mars
1804, dvs. hér rimligen strax fore faderns jaktfard dar han om-
kom.

Hans dnka Britta bodde kvar som inhyses i Ytterboda med
sina barn, tills dldste sonen Jonas bildade familj 1820. Sedan
blev hon kvar hos sonen, vilken s& smaningom blev bonde
och uppsyningsman péd 5/64 mantal i samma by medan de
andra barnen skingrades efter hand. Britta dog den 20 augusti
1857.

Persson

Strandfiskaren Olof Persson var fodd 1768 i Gunsmark, Ny-
sitra, som son till soldaten Per Andersson pa roten nr 16 Lekatt i



Oknytt 1-2/2012 71

Lovangers kompani. Olof gifte sig 1792 med "pigan" Christina
Pehrsdotter i Holmo6n, och han anges d& som "Ungersvennen
Olof Persson Lekatt i Holmo6n". Men honom sjidlv hittar man
inte aktuell tidsperiod i Holmdns husférhorsldngd, och tillnam-
net Lekatt dr forstds hans fars soldatnamn.

I nimnda lingd star han dven som "Nystrom" (1799) utan
kand forklaring till det namnbytet d4n att hans fodelseort Ny-
sidtra kunde ligga bakom. Uppgiften om tvd omyndiga barn i
dddsrunan ovan stimmer dock vdl med verkligheten. Hans
dnka Christina i Ytterboda dor 50 ar gammal (1812) som "En-
kan Nystrom" i Ytterboda.

Jonsson

Dréngen Lars Jonsson var fodd 1777 och son till forre "profos-
sen" Jon Larsson i Sdvar. Titeln profoss (till lat. praepositus '6ver-
ordnad?) ér en historisk bendmning inom polisvdsendet, ibland
synonym for bodel eller (oftare) militir ordningsman.

Att det var denne Lars som var med pa olycksfirden 1804
styrks av hans anknytning till Ytterboda. Lars' mor Anna
Olofsdotter (1741-1800) var dotter till forre soldaten i Ytterbo-
da, Olof Eriksson Wacker (1706-1778).

Andersson

Bonden Lars Andersson, alias Seglivade Lars o. likn., var son till
bonden Anders Persson (1739-1819) pa garden Ivarsboda nr 1.
Hans mor var Anna Larsdotter (1741-1797).12

Lars var fodd den 21 december 1774, och han tog &ver sin
fars gard 1799 sedan hans dldre bror Anders (med familj) av-
sagt sig hemmansrédtten och flyttat till Umed. Lars gifte sig
samma &ar med Margareta Andersdotter (Greta, 1777-1856)
fran néraliggande byn Norum, Bygdea sn. Husf6rhorslang-
den indikerar ddrefter ingen bortavaro frdn garden.
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Lars och Margareta fick tre barn: Anna Britta f 1800, Kajsa
Greta f. 1802 och Anders f. 1807. Pa 1840-talet bor dottern Kaj-
sa Greta dnnu hemma tillsammans med sin utoméktenskapli-
ga son Nils Olof f. 1837. Anders flyttar 1848 till Sévar.

Enligt lokalhistorikern Tore Ronnberg sélde Lars Anders-
son ca 1840 sitt hemman Ivarsboda nr 1 med byggnader, dkrar
och skog till firman Olof Forsell & soner i Sdvar. Darefter var
han bosatt som "inhyses" i hembyn didr han avled den 28
april 1852.

Noter

1 Den verkliga tidpunkten for olyckshéndelsen var dagarna kring
den 16 mars 1804.

2 Johan Gustaf Berzelius (1773-1811), regementsfiltskdr och regionld-
kare i Umea (SiU).

3 Paen myr bakom byn Kilen (dial. Tjaln), halvvdgs lings den gamla
stigen, ses dn i dag rester av de spanger som en gang lades ut over
myren att fairdas pa. Men sedan byggdes en "riktig" védg fran Ytter-
bodaviagen via Nyhem till Ivarsboda. Den nuvarande landsvédgen
anlades 1935.

4 1 ett jaktlag med sélfardsbat var "batkarlen" ofta den minst erfarne
ombord, ibland en dldre man och/eller firdbatens dgare, vilken om
dagarna stannade kvar vid biaten medan de ovriga utforde sin jakt
péa sil.

5 Muntlig uppgift av Bertil Pettersson, Ytterboda/Tavelsjo.

6 Bouppteckningens innehall har vdnligen meddelats mig av Robert
Eckeryd, Umea.

7 Gustav Hallstrom (f. 1880) var vdlkédnd arkeolog vid Riksantikvarie-
dmbetet i Stockholm och besdkte Holmon (och Holmdgadd) pask-
veckan 1926.

8 Hér Brita Magdalena Hansdotter (1820-1881), dnka efter bonden
Anders Ostrom (f. 1825). Denne drunknade i ett epileptiskt anfall
under fiske 1856 och hittades med dverkroppen hdngande 6ver bat-
sidan (KWE).

9 Uppgift efter Robert Eckeryd, Umea.
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10 Att Lars med familj ddremot var inhyses hos byns féltjadgare N.P.
Hjelt (1795-1869), som Tore Ronnberg menar (1998), dr knappast
troligt. Men dven "nr 1 Hjelt" i Ivarsboda bedrev siljakt i Botten-
viken, se Rehn 2007, 121.

11 Den kdnde prdsten Pehr Stenberg (1758-1824) i Umed var kusin
med den forolyckade Nathanael Bostrom och skriver i sin "Lefw-
nads Beskrifning" (i FA) om tvd m6ten med honom, vid besdk hos
sin moster i Ytterboda i februari 1778 och i oktober 1784.

12 Det har framforts, att personen bakom tillnamnet "Seglive-Lass"
kunde vara forparen Lars Andersson Bostrom (1773-1836), son till
bonden Anders Larsson (1739-1796) pa Ivarsboda nr 2, dessforin-
nan knekten Anders Ahlberg p& byns soldatrote. Det saknar bevis-
virde.
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Recensioner

Osmo Pekonen, La RENCONTRE
des RELIGIONS autour du VOYA-
GE de L'ABBE REGINALD OUTHI-
ER en Suede en 1736-1737, Presse
Universitaire de Laponie, 363 si-
dor, Rovaniemi, Finland, 2010.

Forfattaren till den hédr recensera-
de avhandlingen foddes 1960 i S:t
Michel i Finland och blev 1988 FD
i matematik efter studier vid Jy-
véaskyld universitet i hemlandet re-
spektive vid Ecole Polytechnique i
Frankrike. Numera docent i mate-
matik vid Jyvaskyld och Helsing-
fors universitet skriver och talar
Pekonen franska obehindrat och
hans intresse for idé- och lirdoms-
historia och fransk kultur har tidi-
gare renderat honom utmirkelsen
Chevalier des Palmes Académi-
ques. Han har nu ocksé doktorerat
i ett lairdomshistoriskt dmne.
Léngvédga resendrer fran Frank-
rike som Jean-Frangois Regnard
(1681) och Aubry de la Motraye
(1718) kan sdgas tidigare ha banat
vigen till la Laponie. Den hir be-
rorda franska vetenskapliga expe-
ditionen 1736-37 leddes av astro-
nomen, geodeten och matemati-
kern Pierre-Louis Moreau de Mau-
pertuis (1698-1759) och bland 6v-

riga franska vetenskapsmédn mérk-

tes astronomen Pierre-Charles Le
Monnier (1715-99), astronomen &
matematikern Charles-Etienne Louis
Camus (1699-1768) och matemati-
kern Alexis Claude Clairaut (1713-
65), den sistndmnde med sarskilt
ansvar for framrédknande av resul-
verkstdllda
Den mest kdnde svenske deltaga-
Anders (1701-
1744), professor i astronomi vid
1730.
visade de

tatet av métningar.

ren var Celsius
Uppsala universitet sedan
Sammanfattningsvis
maétningar, som foretogs i omrddet
mellan Torned i sdéder och Pello
och Kittis i norr, att vart jordklot
inte har en rent sfiarisk form utan
ar tillplattat vid polerna.

Forutom Maupertuis egna redo-
gorelser i skilda arbeten har den
som astronom, kartograf och kro-
nikor medfoljande katolske prés-
ten Abbé Réginald Outhier (1694-
1774) lamnat oss en detaljerad be-
riattelse 1 form av sin i Paris 1744
utgivna Journal d'un Voyage au
Nord en 1736 & 1737. Denne var
korresponderande ledamot av
YAcadémie Royale des Sciences
och innehade sddan vetenskaplig
kompetens, som motiverade hans
medverkan. Denna Abbé Outhiers
resejournal - Oversatt till svenska
av Arne & Gunvor Nordberg (se
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Tornedalica 39, 1982) som Den fran-
ska gradmdtningsexpeditionen i Tor-
nedalen 1736-1737 -
nu gjort till foreméal fér en ndrmare
granskning.

har Pekonen

Flertalet av medlemmarna i den
franska gradmétningsexpeditionen
upp till Torned och Tornedalen i
norra Sverige avreste fran Paris i
april 1736 och aterkom till samma
stad 1 augusti 1737. Efter att i de
tre forsta kapitlen ha forklarat syf-
tet med expeditionen och redo-
visat det politiska och religidosa
sammanhang, i vilken den f6re-
togs, tecknas abbé Outhiers egen
levnadsbana i det fjdrde kapitlet.
Pekonen Overgar direfter till att
skildra expeditionens forlopp med
alla dess ovedersdgliga strapatser
och vedermddor.

I avhandlingen redovisas savil
upp- som aterresan till sjoss och
till lands detaljerat i kap. 6 L'ltine-
raire de Vabbé Outhier s. 122-130.
Moétena mellan den katolske prés-
ten Outhier och skilda protestan-
tiska och ortodoxa préster lidngs
resvdgen och deras skilda trosupp-
fattningar redovisas i kap. 7 Obser-
vations de Vabbé Outhier sur les reli-
gions chrétiennes s. 131-210 och for-
klarar titeln pd Pekonens avhand-
ling. Samernas kultur, deras hed-
niska tro och sedvédnjor uppmaérk-
sammas i kap. 8 Le fonds paien en
Laponie s. 211-253. Ett mindre kul-
turhistoriskt men kanske mera pi-
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kant inslag i expeditionens fram-
fart skildras i kap. 9 L'affaire des
deux Lapones: les silences de Vabbé
Outhier s. 254-274, som berdr syst-
och Elisaberth
Planstrom, dottrar till en rddman i
Tornea, efter ett hektiskt
ndjesliv under vintern 1736-37 i

rarna Christine

som

Torned forleddes att resa ner till
Frankrike, ddr de snart dvergavs
av sina kavaljerer och gick sorgliga
oden till motes. Om detta inslag ar
dock Abbé Outhier skdligen forte-
gen medan Pekonen desto mera
belyser amnet med framlyftande
av 1 varje fall for mig tidigare
okédnda fakta. I kap. 10 Perspectives
pour le développement du tourisme
s. 275-293 behandlas mdjligheter-
na att i var tid utveckla turismen i
spdren av denna expedition, som
frdn eftervirldens
sig sddan uppmaérksamhet.

Fran svensk sida har Mauper-

sida tilldragit

tuis expedition tidigare behandlats
bl.a. av Anders Celsius i dennes
alltjdmt otryckta manuskript Jour-
nal d'observations i Uppsala univer-
sitetsbibliotek och av den mang-
arige medlemmen iJN-s, Erik Tobé
(1907-2007), vilken med "Fransysk
visit i Tornedalen 1736-1737" (Tor-
nedalica 42,1986), "Anders Hellant:
en kronika om sjuttonhundratalets
maérkligaste tornedaling" (Torneda-
lica 49, 1991), "M aupertuis' Berit-
telse om en fdard till det inre av
Lappland for att finna ett gammalt
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minnesmadrke" (Oknytt 1-4, 1999)
och "Anders Celsius och den fran-
ska gradmidtningen i Tornedalen
1736-37" (Acta Universitatis Upsali-
ensis 74, 2003) visat sina djupa in-
sikter i vad avser hdr berdrda
gradmitningar.

Abbé Outhier forefaller inte ha
klatt sig som priast under expedi-
tionen. I varje fall ansag han sig i
slutet av juni 1736 vid samman-
triffande med kapellanen pé Karlo
utanfor Uleaborg behdva nédmna
att han sjdlv var katolsk prést. Han
skrev sin resejournal pa en alder-
domlig franska men de rena cita-
ten dr korta och inte alltfér manga.
Den franska som Pekonen skriver
dr diremot modern och med hjilp
lattill-
gdnglig. Nidr jag forsta gangen i

av lexikon forhallandevis

mitten pad 1980-talet borjade intres-
sera mig for denna gradmétnings-
expedition foll det sig naturligt att
via Pited stadsbibliotek fjdrrldna
originalet till Abbé Outhiers rese-
journal, vilket for mig blev en killa
till stdandig forargelse. Hur ménga
olika editioner jag dn fjarrldnade
frdn olika universitetsbibliotek i de
nordiska lidnderna kunde jag inte
aterfinna ndgon enda, vari den i
resejournalens innehallsforteckning
angivna stadsplanen for Pited stad
fanns med. Via biblioteksvidsendet
inhdmtades att Bibliotheque Na-
tionale i Paris inte heller hade néa-
got exemplar med sagda stadsplan
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inféord. Vid kontakt med Tobé be-
riattade denne att ocksd han ldnge
forgdves sokt finna ndgot komplett
exemplar av Outhiers resejournal,
varfor vi bdgge drog slutsatsen att
just denna stadsplanekarta och
motsvarande for Torned och Pello
av okdnda skidl aldrig inkluderats
vid den slutliga tryckningen 1744.

Efter tio ars trdget efterforskan-
de i olika franska bibliotek fann
emellertid Pekonen hosten 2007 i
la Bibliothéque de PObservatoire
de Paris ett exemplar av boken,
vari alla saknade kartor faktiskt in-
gick. Det ldnder honom till evdrd-
lig heder att han aldrig gav upp i
sitt sokande. Mot bakgrund av
mina 37 &r i Pited med starkt in-
tresse for pitebygden under svun-
na tidevarv ma det tillditas mig att
hir betrakta den Plan de la ville de
Pithea en Westrebothnie a 65 Degrés
22'Latitude septentrionale, uppmaétt
Outhier den 16-21
juni 1737, som ett kulturhistoriskt
genombrott av stora matt.2 Outhi-

och ritad av

ers stadsplan over Pited Nystad éar
ett under av detaljrikedom jamfort
med tidigare kénda
under 1700-talet.3
De i svartvitt och farg flodigt £6-

stadsplaner

illustrationerna och
typografiskt tilltalande wut-
formningen gor att avhandlingen

rekommande
den

maste ses som ett mycket virde-
fullt tillskott i
den franska gradmétningsexpedi-

litteraturen om
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tionen. Inte minst bidrar déartill en
rikhaltig bibliografi om hela 42 si-
dor, som borde intressera varje for-
skare i samma dmne.

Trots det
viackts i Europa for Lappland och

stora intresse, som

dess invédnare efter Johannes
Schefferus banbrytande verk pa la-
tin Lapponia (1673), som raskt over-
sattes till de ledande europeiska
spraken och dédrigenom prédglade
flertalet andra lidngvédga resendrer
under 1700-talet, ndr de i sin tur
ir det
6dets ironi att just denna expe-
dition aldrig nadde fram till det

egentliga Lappland utan kom att

skrev sina resejournaler,

foreta alla sina métningar inom
det datida svenska landskapet
Visterbotten. Just detta forhédllan-
de kan dock rimligen inte lastas
Maupertuis eller Outhier mot bak-
grund av samtidens betraktelseséitt
i vad avsag vart lands nordligaste
Sjdlvfallet kan det langt
mindre lastas Pekonen i hans av-
handling.

trakter.

Linns det d& ingenting att an-
mirka pd frdn min horisont? Lak-
tiskt har jag trots begridnsade kun-
skaper i franska spraket likvdl fun-
nit (s. 182, not 44) ett sakfel och det
giller slaktskapsforhallandet mel-
lan davarande kyrkoherden i Pi-
ted, Daniel Solander (1669-1738),
och davarande rektorn for Pitea
Trivialskola, Carl Solander (1699-
1760). Den senare var inte bror (fre-
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re) utan son (fils) till den forre och
eftertridde sin far som kyrkoher-
de. Mot bakgrund av det stora kul-
turhistoriska vdrde som represen-
teras av de tre tidigare sa ldnge
saknade men efter drygt 270 ars
tornrosasdémn nu 4aterfunna plan-
ritningarna kénns det ndrmast fut-
tigt att papeka detta fel. Mot bak-
grund av de médnga lansar jag tidi-
gare brutit for priastslikten Solan-
der sd kan jag emellertid hér inte
underlata att papeka detsamma.
Dédrmed limnar jag Pekonens av-
handling, som for varje forskare i
samma amne utgdr en veritabel
"guldgruva".

Per Tingbrand

Noter

1 Tobé promoverades som Tekn.
Dr Hc vid KTH 1983 och till-
delades Olaus Magnusmedaljen
1996.

2 Tavhandlingen aterges de tre ur
svensk synvinkel s& lidnge sak-
nade planerna o6ver Pello och
Kittis s. 128, 6ver Torned s. 156
och dver Pited s. 164, samtliga i
form av helsidesillustrationer.

3 I Pited Museums Arsbok 2008:41-
50 kommenteras denna nyfunna
stadsplan mera i detalj. Jag fa-
scineras dven av motsvarande
planer o6ver Torned och Pello
men finner mig sakna kompe-
tens - och utrymme inom ra-
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men for en recension - att kom-
mentera dessa pa motsvarande
sitt.

Isabella Josefsson, Pelle Molins brev,

Hemstroms Tryckeri, Harnésand

2011. 345 s.

Gustaf af Geijerstams forord, "Ett
svenskt skaldedde", till den av ho-
nom redigerade postuma utgdvan
av Pelle Molins Adalens poesi
(1897), maste hora till ett av de
mest anméarkningsvarda forsdken
att mytologisera en forfattare. Fran
att tillsammans med bl.a. August
Strindberg ha hort till en av de le-
dande 1880-talets
samhéllskritiska realistiska rorelse,
hade 1890-talet
Overgatt till en mera nationellt in-
riktad
mantik.
Pelle Molin, som avlidit bara 32
ar gammal i Bodo aret innan Ada-

intellektuella i
Geijerstam  péa

natur- och hembygdsro-

lens poesi gavs ut, passade
hand
projektioner om en exotiskt firgad
svensk naturpoesi. Han forvandla-
de i sitt forord Pelle Molin till en
direkt
sprungen ur den norrldndska dde-

som
i handske for Geijerstams

poet som tycktes vara
marken. Geijerstam beskriver Pelle
Molin pé foljande vis: "Han var en

fijallman till hela sitt védsen, och
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han kdnde i hela sitt lit lockelsen
af den trolldom, med hvilken vild-
marken fangslar de stora skalde-
naturer, hvilka fodts i fjdllen och
for hvilka det dr lika omojligt att
finna sig till rédtta i civilisationens
forhallanden, som det a&r mdjligt
for lommen att trifvas i en zoo-
logisk tridgards konstgjorda in-
sjoar." Det var det slags beskriv-
ningar som, férutom Molins no-
veller i sig sjdlva, lade grunden for
den litterdra framgéng och det in-
flytande han fick kring sekelskiftet
1900. Norrland tillrdackligt
langt borta och frimmande for att

var

kunna utgora skddeplatsen for den
lisande publikens exotiska projek-
tioner.

Idag framstidr val Geijerstams
karakteristik av Molin som en
smula stollig men dnda tror jag att
hans beskrivning, visserligen i en
mer urvattnad och subtil version,
foljt med det allmdnna intrycket
av Pelle Molin in i vara dagar. Sa
har Molin framtrédtt som ett slags
obildad, naiv men autentisk forfat-
tare och konstndr som dog innan
han hunnit realisera sina talanger
som forfattare.

Darfor ar det pa alla sétt valgo-
rande att Isabella Josefsson nu ta-
git pa sig uppgiften att samla och
ge ut de manga brev som Pelle
Molin skrev under sin levnad. Det
dr inte alla brev som finns kvar i
original. En del har gatt forlorade,
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Isabella
dven dessa

men Josefsson aterger
savida de citerats i
andra publicerade killor. Det gor
att brevsamlingen blir en timligen
heltickande redogorelse for Pelle
Molins liv frdn tiden som gymna-
sist i Harnosand fram till de sista
veckorna i Bodo.

Forutom att breven visar en
ovanligt levnadsglad och frimodig
ung man som sdker en livsuppgift,
dementerar de ocksa med all 6nsk-
tydlighet bilden av Molin

som "naturskald" och "ddel vilde"

vérd

frdn den norrldndska vildmarken.
I breven framtrdader i stillet en
intellektuellt

som pa olika sétt forsoker gestalta

nyfiken maénniska
och ge rost &t den landsédnda han
vuxit upp i, samtidigt som han
brottas med stindiga bekymmer
att fortjana sitt livsuppehille.

I breven frdn gymnasistdren i
Harnésand framstdr Pelle Molin
som en yngling med méanga vin-
ner, begiven péd béade fester och
kvinnor. Samtidigt 4r han mycket
intresserad av att bilda sig i littera-
tur. I synnerhet dr det Carl Jonas
Love Almgqvists bocker som han
sdtter fraimst i sin ldsning. Tyvérr
verkar det som om hans bildnings-
torst 4r av det mer monomana sla-
get. Om han édlskar att ldsa littera-
tur, har han ndmligen betydligt
svarare for matematik och andra
iamnen, vilket resulterar i att han
inte klarar att ta studentexamen.
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Han tvingas darfér gora ett nytt
forsok i Ostersund aret ddrpd, men
med ett lika nedsldende resultat.
Dock verkar han inte modslas
av detta. Breven édr lika fulla av
hyllningar till vdnner och fester
som till litterdra och konstnidrliga
upplevelser bade fore och efter
studentforsdken (i Ostersund bor-
jar hans stora intresse for Johan
Tiréns malningar). De innehaller
dven oblyga redogoérelser for ett
flertal erotiska dventyr och upple-
velser. Ddr finns emellertid dven
en morkare sida som behandlar
det problematiska forhédllandet till
fadern. Denne verkade anse Pelle
vara en odaga, och vid ett tillfdlle
hade han farit ut i anklagelser som
utmynnar i pastdendet att Pelle
var en odkting. Pelle Molin menar
iett brev till en védn att fadern ty-
ranniserat den tidigt bortgangna
modern, och att han aldrig kunnat
Pelle varit moderns
Med
syskon, och i synnerhet systern Te-

rese, har Pelle god kontakt och det

smilta att

dlsklingsbarn. sina Ovriga

ar till dessa och till vdnner fran de

olika skolor han frekventerade
som merparten av breven dr adres-
serade.

Efter att ha misslyckats med att
Pelle

Molin sin hag till maleriet, och

ta studentexamen, viander

soker sig till Konstakademien i
Stockholm. Efter bara ett ar verkar
det som om det saknas medel att
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fortsdtta studierna vid akademin,
och det 4r d4 som han beslutar sig
for att bosdtta sig i Nédsdker och
den lilla stuga som sedan kommit
att kallas Pelle Molin-stugan. Det
dr ocksa fraimst for att forsorja sig
som han boérjar skicka in historier
och berdttelser till olika tidningar
och tidskrifter.
dock att det inte bara ar krassa

I breven ser man

ekonomiska skdl som gor att han
borjar intressera sig for den norr-
lindska verklighet som omger ho-
nom.

Mgjligen dr det distansen fran
hemtrakterna som han erfar nér
han befinner sig i Stockholm, mgj-
ligen ar det nittiotalisternas faltrop
efter hembygdsskildring och na-
turromantik, som gor att han blir
mer intresserad av och medveten
om det karakteristiska for den
norrldndska verkligheten. Klart ar
dock att det i breven finns allt fler
uttalanden om ambitionen att
skildra Norrland, och att gora det
pé ett sddant sdtt som far med
bade dess positiva och negativa si-
dor. I ett fragment av ett brev fran
1891 till en védn frdn Konstakade-
mien, Alfred Bergstrom,

han att han med hjdlp av bade text

skriver

och teckningar ska skildra "det lef-
vande Norrland i natur, saga, lif,
gldadje, bekymmer och dod".

1893 till en an-
nan kamrat frin Konstakademien,

I ett brev fran

Axel Sjoberg, har han féatt reda pé
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att C.E. Fritzes forlag planerat att

ge ut ett "praktverk" som ska
skildra Sverige och svenskarna un-
der 1800-talet i "lif, seder och arbe-

"

te", och han stdller den retoriska
frigan om vem de ska anlita for att
skriva om "lapparne" och Norr-
land. Han ber Sjoberg att ldgga ett
ord for honom som skribent. Han
ar visserligen inte den mest kom-
petente att skildra samernas tillva-
ro, men det norrldndska kan han.
Om Norrland finns det "mycket af
intresse att berédtta - oanade saker.
Det sdllsamma lifvet i skogarne
under korta vinterdagar och langa
[...]. Allt detta

ram till det vilda Ilif, som snart

vinternatter som

skall gora Norrlands sjelfegande
bonde till en myt."

Ett skél att anmaéla sig som villig
att skriva en sddan historia ar séle-
des ekonomiskt, men det dr inga-
lunda det enda motivet. Man note-
rar att han bade strdvar efter att
skildra det "vilda" Norrland med
dess natur, kanske som en eftergift
till det exotiserande som senare
skulle
varm anhédngare, men ocksa de so-

hos Geijerstam finna en
ciala aspekterna av den norrldnd-
ska tillvaron; att snart finns det
inte plats for sjdlvstindiga bonder
i Norrland. I ett tidigare brev frdn
1891 till

Konstakademien,

en kamrat fran
Alfred
strom, méarker man dven en viss

opposition mot de radande littera-

innu
Berg-
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ra trenderna. Han deklarerar att
han vill skriva om Norrland, men
inte en skiss med "kédnslostim-
ningar och ingen héndelse" som
nutidens forfattare tycker om, utan
han vill skriva sé att hindelsen blir
"koncis, trang, kraftig, klar".

Trots att han inte kdnner sig rik-
tigt kompetent att skildra samer-
nas liv, har han 4nda planer pa att
skriva en roman som framfor allt
handlar om konflikten mellan sa-
mer och nybyggare, vilket han be-
tecknar som idet ndrmaste oldslig.
I ett brev till Axel Sjoberg i decem-
ber 1892 skriver han: "Rename for-
stora utestdende hohédssjor for ny-
byggaren. Nybyggaren skjuter re-
name. Lagen &r usel och tvetydig.
Lappen dr ingen lagvrdngare och
far mestadels orétt. [...]. Det 4r den
oundvikliga kampen mellan kul-
tur och nomadlif, da de stota sam-
man."

Niér Pelle Molin i oktober 1894
limnar Nésédker tillsammans med
en kamrat for att bege sig till Lofo-
ten och s& sméningom Bodd, fram-
gdr det av breven att han uppfattar
det som den sista chansen att gora
nagot annat. I ett rorande brev i
1894 till en vidn fran
Nisédker beskriver Molin hur hans

november

bristande sjdlvkdnsla och uppgi-
venhet holl pé att ta dod pé ho-
nom i Nésaker. Han kédnde det sé-
kert som att han var en forlorare i
livets harda spel. Han hade varken

&3

klarat studenten eller blivit klar
med sin utbildning till konstnér.
Sarskilt svart var det ndr han fick
brev fran sina vidnner som alla
tycktes befinna sig i Paris. Han
skriver: "Aven jag hade en géng
ansetts skola bli ndgonting - och
nu gick jag diar och trampade pa
samma stdlle, medan de andra
kdmpade arbetets kamp i Paris och
jublade dartill."

Fragan dr dock om det blev sa
mycket béttre i Bodo. Ocksa dar
fick han kdmpa for att forsorja sig,
dven om han kunde dra nytta av
bade den nationella och internatio-
nella pressens intresse for artiklar
frdn det nordliga och arktiska om-
radet (ett tag var han inne pa att
som reporter folja med Andrée-ex-
peditionen pé resan till Svalbard).

P& hosten 1895 dr han nédra att
géd under i en sndstorm pa fjillet
Sulitelma, och det 4r dd han - at-
minstone enligt egen uppgift -
skriver

novellen "Historien om

Gunnel". Det d4r bdde den mest
kdnda och den mest foraktade av
hans berittelser, och det 4r uppen-
bart att han sjidlv inte riktigt vet
hur han ska forhalla sig till den. I
flera brev aterkommer han till den.
Han att uppslaget
"bade originelt och fullt af poesi”,

skriver var
men att den mahdnda brast i utfo-
randet. I det brev till Axel Sjoberg i
mars 1896 som brukat kallas hans

testamente, skriver han att den
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"forvirrade bit" som han publice-
rat i Nornan, "Historien om Gun-
nel", 4ndd kunde ge Axel "en idé
om é&tskilligt af det egendomliga i
denna landsdnda", och att gestal-
ten Gunnel innehdll sa mycket av
hans egen mor: "Hon var sa der.
Och der fins dnnu sddant folk.
Diktareflickor i héga furuskogar -
vanligtvis fa de odkta barn med
ndgon trdvaru-laban."

Jag undrar om inte skilet till att
han i flera brev ndmner "Historien
om Gunnel" pa det sédtt han gor,
samtidigt stolt och en smula ur-
sdktande, dr att han i den berittel-
sen kdnde att han fick med de te-
man som upptagit honom ldnge,
bade pa det personliga planet och
pé ett generellt politiskt.
"Historien om Gunnel" dr en alle-

mera

gori dover exploateringen av Norr-
land samtidigt som den talar om
vikten av att respektera och lyssna
till de berdttelser och historier som
kommer ur det angermanldndska
landskapet, dvs. de tva saker han
sdger att han Onskat skriva om i
sitt s.k. testamente, alltsd det brev
han skrev till Axel Sjoberg en ma-
nad fore sin dod. Dessutom erinrar
man sig faderns ord om att han
var en odkting. De sista orden i
"Historien om Gunnel" tillhér den
unge poeten som till den dldrade
professorn som visat sig vara hans
far sdger: "Oédkta kalla de mig -
dkta sdger jag. Jag gar till fjallbyg-
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Man kan
onska att Pelle Molin getts mera
tid att utveckla sitt forfattarskap.

den och hidndelserna."

Det hade kunnat bli 4n mera spin-
nande.

Isabella Josefsson har gjort var
kunskap om Pelle Molin en stor
tjdnst genom sitt arbete med den-
na utgivning. Det finns en del
smésaker att anmédrka pa, t.ex. det
besynnerliga i att fotnoter i Molins
brev inforlivats i utgivarens fotno-
ter. Mdjligen kunde man ocksa 6n-
ska utforligare kommentarer till
vissa av breven, i synnerhet dem
ddr originalet saknas och brevet
skrivs av frdn en tidigare tryckt
kélla.

I huvudsak dr det dock en fan-
tastisk arbetsinsats av Isabella Jo-
sefsson och mycket glddjande att
denna samling av Pelle Molins
brev nu éntligen finns tillgdnglig
for allmdnheten. Det ger en fordju-
pad bild av Pelle Molins liv och
diktning. Forutom allt annat visar
det ocksd att han var en skicklig
brevskrivare med en mycket per-
sonlig rost. Isabella Josefsson har
fatt rdd och hjdlp av den i dmnet
Pelle Molin kunnige Carl-Henrik
Berg och denne har dven skrivit ett
informativt och intressant efterord
om de vindlande vidgar Molins
brev tagit fram till denna utgava.

Anders Ohman
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Per Fransson, Landskapet som liro-
bok. Regionalitet och medborgarfost-
ran iJdamtland kring sekelskiftet 1900.
Sekel Bokforlag, Lund 2010. 384 si-
dor.

Skapas regionala identiteter? I sd
fall hur? Eller finns de kanske giv-
na redan fran begynnelsen? Be-
hovs regionala identiteter? 1 sa fall
varfor? Dessa och liknande fragor
ror ménniskans vara. De dr essen-
tiella. Och de ar lika aktuella 1 ti-
digt 2000-tal som de var i sent
1800-tal. Idag &ar det diskussionen
om framtidens storregioner i Sve-
rige och Europa som &r pa tapeten.
Igdr var det nationens landskaps-
identiteter som landet runt var f6-
Hur da-
gens anstrdngningar att skapa nya

remal for konstruktion.

regionala identiteter faller ut dr en
friga for framtiden. Gardagens in-
tensiva arbete har analyserats av
historikern Per Fransson, tidigare
bosatt i Ostersund. Resultaten
presenteras i doktorsavhandlingen
Landskapet som lirobok. Regionalitet
Jdamtland

som lades

och medborgarfostran i
kring sekelskiftet 1900,
fram vid Mittuniversitetet, Cam-
pus Hérnosand, den 4 december
2010.

Regionen dr omdjlig att forstd
utan sitt sammanhang - den ir all-
tid en del av ndagonting storre. Det
sena 1800-talets regioner blir sa-
lunda obegripliga utan den helhet
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i vilken de ingar, menar Fransson.
Den jakt pé regional identitet, som
runt om i landet bedrevs kring se-
kelskiftet 1900, méaste darfor be-
traktas 1 sammanhang med det
samtida arbetet att skapa en ny na-
tionell identitet. Ett nytt samhalles
struktur, det

samhillets,

industrialiserade
hade
trangt in i det agrara Sverige och
bringat oreda i det som var gam-

utmanande

malt och fornt. Samhiéllets stabili-
tet hotades nédr konflikten mellan
det gamla Sverige och det nya
trappades upp. Mélet var en orga-
nisk helhet, ett Sverige dér regio-
nerna tillsammans skapade Natio-
nen. Det gdllde ocksé att infor om-
viarlden tvitta bort stimpeln av ett
efterblivet land i Europas norra ut-
kant. Kring ar 1900 var det bilden
av en sjalvmedveten och modern
industrination som géllde, ett bud-
skap som med stolthet presentera-
des pé 1897 ars Stockholmsutstall-
ning.

Skillnaden mellan "gamla" och
"nya" Jimtland fdngas i blixtbelys-
ning av Carl Anton Wetterberg
(Onkel Adam), vid 1800-talets mitt
redaktor for Jemtlands Tidning, och
Johan Lindstrom Saxon, tidnings-
man i Ostersund ett halvsekel se-
nare. Bada bidrog de aktivt till ar-
betet att konstruera och sprida sin
tids jamtlandsbild - anpassad till
dominerande

respektive epoks

forestdllning om den svenska na-



86

Dédr Onkel Adam
knapphet och social misdr, hotfull

tionen. sag
fjdllnatur och en plats i nationens
periferi, ddr sdg Saxon "Jungfru
Jemtland", friskhet och renhet per-
sonifierad, ungdom och framtids-
tro.

Mellan de bdda chefsmurvlar-
nas konstruktioner ligger indust-
rialismens genombrott, som dras-
tiskt fordndrade forutsdttningarna
for Sverige och dess relation till
omvirlden. I Wetterbergs agrara,
forindustriella  samhélle fanns
egentligen inget behov av en ur
jordbrukssynpunkt foga
bringande nationsdel beldgen langt-
ka-
som

vinst-
bort-i-ingenstans. Lindstroms
rakteristik passar ddremot
hand i handske en nation pa indu-
strisamhéllets troskel. Att sanna
svenskar dessutom frdn 1880-talets
borjan med tdgets hjilp kunde
bege sig dit for att beskada det
skona Jamtland, en hérlig del av
det underbara Sverige, gjorde lik-
som inte saken sdmre. Omvint
kunde jdrnvdgen sdtta jamtarna i
forbindelse med Sveriges alla héar-
liga landskap. Dessa delar, menar
Fransson, kan darf6r liknas vid 14-
robokens olika kapitel. Syftet var
inte priméart att lita vare sig jim-
ten, sméaldnningen eller vistgdten
lira kdnna sina egna eller andra
landskapsbroders och

hemligheter. Langt déarifrdn, ldro-

-systrars

boken ville férmedla kunskap ina-
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tionell endrdkt och svenskhet.

Det var séledes tanken pa natio-
nell integration som styrde arbetet
med de regionala identiteternas
konstruktion kring sekelskiftet
1900. Det specifikt jamtska,

och vistgdtska

Ost-
liksom skanska
uppmuntrades som underavdel-
ningar av det svenska. Det mest
poetiska uttrycket for denna stré-
van dr Selma Lagerlofs pedagogis-
ka mésterverk om Nils Holgersson
och hans underbara resa genom
Sverige, ett bestdllningsverk av
Sveriges Allmédnna Folkskolldrare-
forening och utgivet strax efter
unionsuppldsningen 1905, vid en
tid da behovet av nationell sam-
ling ansdgs vara sédrdeles stort.
Per Franssons avhandling vack-
er ocksd frdgor infor framtiden.
Vilka jimtldndska sérarter ska vi
ta med oss in 1 Mitt-Sverige? Vad
av jamtskt ska integreras i ett
framtida Stor-Norrlands identitet?
Kort sagt: Vilka jaimtldndska berit-
telser ska beredas plats i Den Stora
Berittelsen om den region i Euro-

pa som heter Sverige?

Svenbjorn Kilander
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Erik Nydahl, [ fyrkens tid. Politisk
kultur i tva dngermanlindska lands-
kommuner 1860-1930. M ittuniversi-
tetet 2010. 281 sidor.

De senaste 150 aren vittnar om sto-
ra politiska reformer. Mest kdnd &ar
kanske den som &ar 1921 gav sven-
ska médn och kvinnor rédtten att pa
formellt lika villkor delta i riks-
dagsvalen. En annan kéndis ar re-
formen som forpassade de politi-
ska kategorierna adel, préster, bor-
gare och bonder till sophdgen nér
tvakammarriksdagen infordes ar
1866. Bada har de varit foremal for
en ldng rad statsvetares och histo-
rikers intresse. Men det finns ock-
sa minst lika viktiga reformer, som
i stort sett helt limnats dérhén
utan analys.

Erik Nydahl har med sin dok-
torsavhandling, [ fyrkens tid. Poli-
tisk kultur i tva dngermanldndska
landskommuner 1860-1930, betritt
ett av dessa hittills sa gott som helt
forbisedda forskningsfélt i sin un-
ders6kning av den politiska kultu-
rens fordndring pé lokal nivd un-
der intryck av industrisamhéllets
framvéxt. Konkret gédller avhand-
lingen en jamforelse mellan ut-
vecklingen i Stigsjo, fast forankrad
i bondesamhillet, och Ytterldnnés,
som genomgick en metamorfos
under perioden.

Med 1862 drs kommunalforfatt-
ningar

foriandrades rostriatten i
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radikalt. Roster/
"fyrkar" erholls nu i forhallande
till betald kommunalskatt.
bolag, som kunde samla pé sig
tusentals roster, sterbhus, kvinnor

kommunerna

AVGH

och omyndiga barn fick nu rosta
pa kommunalstimman. [ bdrjan
av 1900-talet maximerades antalet
roster till 40. Systemet forsvann
med den lika och allmédnna rostrit-
tens inféorande, som tillimpades
péd kommunal nivd forsta gangen
varen 1919.

Travaruindustrins framryckning
efter 1800-talets mitt kom att sdtta
sin priagel pa den lokala politikens
forutsdttningar i regionen. Kortfat-
tat ledde det till stora maktfor-
skjutningar fran bonder till bolag i
industrialiserade kommuner, men
ocksa till att stora skillnader upp-
stod gentemot jordbrukskommu-
ner ddr bonderna behdll makten.

1870-talets hogkonjunktur med-
forde i Ytterlinnéds att det totala
antalet fyrkar i kommunen dkade
fran 27622 till 90806. Stdérre och
mindre trdvarubolags politiska
makt stiarktes pa bekostnad av
bondernas nér rosterna fran den i
mantal satta jorden under samma
tid minskade frdn 21,9 procent till
6,7 procent. Brukspatronen Gave-
lius och hans familj kontrollerade
ar 1875 hela 55 procent av kommu-
nens alla roster.

Under 1870-talets

blev konjunkturerna

senare hilft
simre. Ar
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1879 hade Graningeverkens och
Vidja angsags gemensamma r0s-

tandel "bara" 11
procent samtidigt som den fasta

minskat till

jordens roster dter fick storre bety-
delse. Aterkommande konjunktur-
svdngningar satte pa detta vis sin
priagel pa det kommunala livet i
Ytterldnnds kring sekelskiftet 1900.
I hogkonjunkturer gavs bolagen i
praktiken oinskrdnkt makt; nér
viarldsmarknadspriset pd trdvaror
sjonk 6kade bondernas inflytande.

Stigsjo levde under helt andra
ekonomiska - och didrmed kom-
munalpolitiska - férhallanden. Ar
1863 fanns totalt 5167 fyrkar i
kommunen. Jordens rdstandel
uppgick till 76,7 procent, utspritt
hemman av

pa ett hundratal

varierande storlek. Rostmakten
placerades saledes kollektivt hos
bonderna. Jordens andel av samtli-
ga fyrkar lag ar 1900 kvar pa un-
gefir samma nivd som under
1860-talet. I Stigsjo gick livet sin
gilla géng.

Vid de forsta allmdnna kommu-
1919 tagade

Sandslaarbetarna i Ytterldnnds till

nala valen varen
vallokalen for att med hjélp av en
socialdemokratisk partilista sétta
in de sina i ledningen.

Nagot liknande stod inte att fin-
na i Stigsjo, ddr det s.k. Ramsele-
systemet tillimpades. Redan fore
valdagen gjorde man med ett

handslag upp om vilka som skulle
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ta plats i fullmaktige. Ar 1920 ut-
sags t.ex. folkskolldraren Rickard
Stattin att ensam foretrdda hela
kommunen pé valdagen. Valdelta-
gandet lag sdledes langt under 1
procent.

Vid 1800-talets mitt var de bdda
socknarna varandra tdmligen lika.
Med industrisamhéllets ankomst
kom de att g& helt skilda 6den till
motes. I Stigsjo levde det gamla
samhdillets ekonomiska och sociala
strukturer kvar. Utvecklingen gick
sakta ndr vélbestdllda hemmans-
dgare regerade som de alltid gjort.
Harmoni och endrdkt var kommu-
nens losen. I Ytterlinnids ersattes
bondesamhillets strukturer av det
nya samhiéllets. I konflikten mel-
lan gammalt och nytt tog ett dyna-
miskt lokalsamhille form, en rep-
resentant for ett modernt Sverige.

Erik Nydahl har i sin lika vil-
skrivna som spdnnande doktors-
avhandling pa ett 6vertygande sétt
formatt att kasta nytt ljus 6ver en
minst

sagt dynamisk period i

svensk historia.

Svenbjorn Kilander
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Nils Erik Villstrand. Riksdelen.
Stormakt och riksspringning 1560-
1812. Finlands svenska historia 2.
Svenska Litteratursidllskapet i Fin-
land och Bokforlaget Atlantis, Hel-
singfors och Stockholm 2009.

Fa historiker behdrskar konsten att
skriva synteser. En méstare i gen-
ren dr Nils Erik Villstrand, sedan
ar 2000 professor i nordisk historia
vid Abo Akademi. Hans produkti-
vitet méste betecknas som enasta-
ende. Varen 2011
huvudforfattare av fjirde delen av
Norstedts Sveriges historia, som be-
handlar tiden 1600-1721. 2009 gav
han ut den hdr anmélda andra de-
len av Finlands svenska historia (for-
sta delen skriven av Kari Tarkiai-
Oknytt 3-4,
2009). Den é&r utarbetad inom ra-

stod han som

nen recenserades i
men for projektet "Svenskt i Fin-
land - en lang historia" som stdds
av Riksbankens Jubileumsfond.
De kronologiska ramarna for
Villstrand &r nédgot ovidntade och
utgors av Gustav Vasas avskedstal
till stinderna 1560 da

stdnd fran den finska riksdelen var

samtliga

ndrvarande och 1812 d& kronprins
Karl Johan och kejsar Alexander I
triffades i Abo och Sverige slutgil-
tigt gav upp tanken pa en é&tere-
rovring av Finland. For Villstrand
ar alltsa 1812 en mer motiverad
fraimre grians for det svensk-finska

riket dn 1809, riksspriangningens

&9

ar. Villstrands foreddomligt peda-
gogiska framstédllning &r i mycket
fokuserade pad hans egna special-

omraden militdrhistoria, politisk
kultur och lds- och skrivkunnig-
het, men han behandlar ocksa
mycket mer.

Den finlandssvenska eliten,
frimst koncentrerad till Nyland
och Helsingfors, far sin givna

plats. De ledande finlandsvenska
familjerna spelar 4nnu idag en vik-
tig roll i Finlands ekonomiska och
kulturella liv. Villstrand kan natur-
ligtvis repliera pd den i Finland
agrarhistoriska forsk-
ningen Eino Jutikkalas
klassiska Bonden i Finland genom ti-
derna, vars forsta upplaga utkom
1942. Han kan ocksé dra nytta av
lokalhistoriska litteraturen,

livaktiga
alltifran

den
som liksom i Norge 4r mer omfat-
tande dn i Sverige. Universitetshis-
torikerna i1 vdra grannldnder drar
sig inte for att g& "utanfér mur-
arna" och skriva vetenskapligt
underbyggda men samtidigt latt-
tillgdngliga socken- och stadshis-
toriker.

Som en rod trdd genom fram-
gar bade det

svenska och finska Finland fick

stillningen hur
lida av utskrivningarna under den
tid. Stor-
maktsdrommens baksida var bon-

svenska militdrstatens

dendden. En av tre vuxna mén i
Finland dog pa slagfiltet eller av
filtsjuka under de svenska stor-
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maktskrigen. Ett sdtt att undga ut-
skrivningarna var att rymma. 1
Ostra Finland kunde pé& sina hall
varannan utskriven soldat rymma
till Ryssland,
Estland dédr rymlingarna var vil-

Ingermanland och

komna som arbetskraft pd godsen.
F4 kunde gripas. Rymningsbeni-
genheten torde ha varit mindre i
de svensktalande omradena. Rigas
forsvar i Lettland var svensktiden
ut anfortrott &t soldater och office-
rare ur det rikstrogna Osterbottens
regemente.

I likhet med svenska historiker
menar Villstrand att en politisk
kultur prdaglad av dialog mellan
Overhet och undersédtar viaxte fram
under 1600- och 1700-talet.
dernas vardagsmotstand mot skat-

Bon-

ter och andra pélagor medforde att
regelverken sags over och justera-
des. I ett tidigt skede kunde dér-
emot bondernas motstind mot
0verheten Overgad i vdpnat uppror.
Det mest kdnda dr "Klubbekriget"
i Osterbotten 1596-97. Bondernas
frustration under nddaren pé
1690-talet mot fogdar och skattear-
rendatorer kunde slds ned forst ef-
ter att soldater kallats in och éater-
stdllt ordningen med vald. Dessa
sena oroligheter tycks dock endast
ha berdort Kexholms lin.
Forskjutningen av sprakgrinser-
na mellan svenska och finska till
finskans under

favor perioden

skildras utforligt. 1detta samman-
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hang konstaterar Villstrand att de
bagge spraken stod varandra nér-
mare ar 1800 dn 200 &r senare. Fin-
skans framryckning hade utan tvi-
vel en demografisk forklaring. Ar
1720 uppgick Finlands befolkning
till 17 procent av rikets men 1809
till s& mycket som 26 procent.
Folkokningen var starkast i finsk-
talande omraden darfor att det sé
kallade Osteuropeiska giftermals-
monstret med ldg giftermalsdlder
for kvinnorna gick frdn Karelen
langt visterut till ovriga finsk-
talande omraden.

Finskans stdllning stidrktes ocksé
av att Finlands reformator och den
finska litteraturens fader Michael
Agricola oversatte Nya Testamen-
tet till finska 1548. Flela Bibeln fo-
relag pa finska 1642. Det forefaller
emellertid som om den "religiosa
laskunnigheten" 4dren omkring
1700 var mindre utbredd i finsk-
talande omraden 4n i Osterbotten
och Nyland. For svenskans lidnge
starka stdllning inom administra-
tion och kulturliv i Finland kom
tillkomsten av Abo universitet
1640 att bli betydelsefull.

Inom europeisk Thistoriografi
viaxer idag en strid strom av regio-
nalhistorisk litteratur fram. Nils
Erik Villstrands bok intar utan tvi-
vel en rangplats inom denna gen-
re.

Lars-Géran Tedebrand
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